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Safety Information

Requires a matched Imou Zigbee gateway.

Keep anything small enough to be swallowed out of your
children’s reach.

Do not use the rechargeable battery.

Do not use or install the device in a damp environment.
Avoid exposure to direct sunlight or any other external heat
sources.

Package Contents

G«

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA Battery x 2 Quick Start Guide
Appearance

0 Metal Ring e Heating

9 Rotary Knob o Battery Level
e Center Button e Set Temperature
o Network Connection 9 Battery Cover

e Schedule



Pairing Mode

To pair with the gateway, in the "“OF"mode, or rotate the
knob below 5°C until “OF" shows, press and hold the
button for 5s until"- -"and “Wi-Fi"flash.

Enable Child Lock

To enable child lock mode, press and hold the button
for 55 when the screen shows the temperature value
between 5 to 35°C or“OC". And then the screen displays
current ambient temperature. Press and hold the button
for 5s to exit child lock mode.

Turn off Child Lock
Press and hold the button for 5s to exit child lock mode.

Rotate the knob to adjust the temperature.
When the temperature is lower than 5°C, the device enters
the standby mode.

Digits Descriptions

Temperature is lower than 5°C

Temperature is higher than 35°C

Network configuration mode

Child lock mode is on

In the process of self-calibration

Malfunctions or damaged

Heating

Battery level is lower than 20%

In the schedule mode

Solid on: Network connected

Flashing: Connecting to the network

Off: Unconnected




Install the Device

@ Slide the battery compartment cover downward in the direction
indicated by the arrow.

@ Insert two AA alkaline batteries. Close the battery
compartment cover and wait until "LA" flashes and then turns
solid on the screen.

© Press the center button on the device to wake it up. Ensure it
is in the "OF" mode, press and hold the center button until the
screen displays "--" and the "Wi-Fi" flashes.

© - The calibration process may take 10 seconds.
« If the screen does not display "OF":
a.If "LA" turns solid on the screen, press the center button to
continue the calibration process.
b. If the screen displays a temperature value, rotate the knob
counterclockwise to adjust the value to lower than 5 °C.
c.If the screen displays a "LC', press and hold the knob for
5s and then adjust the value to lower than 5 °C to cancel
children lock mode.

@ Confirm if you need an adapter.

- If you already have a raditor valve that has a dial on the top of it
with numbers, your radiator is compatible with the Imou TRV.
You can install the device directly. If your existing valve is small
and discrete, you may need to use one of the adapters included
in the package.

- Install the adapter before you install the valve. If you do not find
a suitable adapter, please purchase seperately.



© Install the adapter before you install the valve.

RA | Giacomini

3& —— H17.3mm

—— H188mm
—— H243 mm

ﬁ

)

@ Install the thermostatic raditor valve. Rotate the copper ring to
tighten the thermostatic raditor valve.
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Set Up the Device

© The device should be used with Imou Smart Gateway together.
Please first set up your account by adding a gateway, as per
the user manual provided. Then, follow these steps to pair the
device with the gateway.

@ Scan the QR code below or search for "Imou Life" to
download and install the app. Create an account and log in.

o =

@ If you already used the app, please ensure that it is the lateset
version. You can go to the app store and search Imou Life to
check if there is an available update.

@ Press the button and wait until the indicator flashes blue
rapidly.

© Press the center button on the device to wake it up. Ensure it
is in the "OF" mode, press and hold the center button until the
screen displays "--" and the "Wi-Fi" flashes.

@ Then the device will automatically pair to the gateway. After
pairing is completed, you will find your devices displayed on
the home page of the Imou Life app.
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Specifications

Rated voltage: 3V (2 x 1.5V LR6 AA Alkaline batteries)
Wireless technology: Zigbee

Temperature setting accuracy: 0.5 °C (32.9 °F)
Temperature setting range: 5 °C to 35 °C (41 °F to 95 °F)
Storage temperature: -5 °C to 55 °C (23 °F to 131 °F)
Working temperature: 0 °C to 50 °C (32 °F to 122 °F)
Maximum radiated power: 10 dBm

Certifications: CE, RoHS

Display: LED screen

Get Imou Support

For more information about warranty, technical support and FAQs,
please visit https://www.imoulife.com/support or contact us at
service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Sicherheitsinformationen

Erfordert ein passendes Imou Zigbee-Gateway.

Halten Sie alles, was klein genug ist, um verschluckt zu
werden, auBerhalb der Reichweite Ihrer Kinder.
Verwenden Sie den Akku nicht.

Verwenden oder installieren Sie das Gerat nicht in einer
feuchten Umgebung.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder andere
externe Warmequellen.

Packungsinhalt

G«

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA Batterie x 2 Schnellstartanleitung

Erscheinung

0 Metallring 6 Heizung

9 Drehknopf o Batteriestand

9 Mittelknopf e Temperatur einstellen
o Netzwerkverbindung 9 Batterieabdeckung

e Zeitplan



Kopplungsmodus

Um sich mit dem Gateway zu verbinden, im'OF-Modus oder
drehen Sie den Knopf unter 5°C bis ‘OF erscheint, driicken
und halten Sie die Taste 5 Sekunden lang, bis - -"und ‘Wi-Fi’
blinken.

Kindersicherung aktivieren

Um den Kindersicherungsmodus zu aktivieren, halten Sie
die Taste 5 Sekunden lang gedrtickt, wenn das Display einen
Temperaturwert zwischen 5 und 35 °C oder,OC" anzeigt.
Und dann zeigt der Bildschirm die aktuelle Umgebungstem-
peratur an. Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt,
um den Kindersicherungsmodus zu verlassen.
Kindersicherung ausschalten

Dricken und halten Sie die Taste 5 Sekunden lang, um den
Kindersicherungsmodus zu deaktivieren.

Drehen Sie den Knopf, um die Temperatur einzustellen.
Wenn die Temperatur niedriger als 5 °Ciist, tritt das Gerat in
den Standby-Modus ein.

Ziffern Beschreibungen
Die Temperatur liegt unter 5°C
Die Temperatur ist hoher als 35°C
Netzwerkkonfigurationsmodus

Kindersicherungsmodus ist aktiviert

Im Prozess der Selbstkalibrierung

Fehlfunktionen oder beschadigt

Heizung

Der Batteriestand ist niedriger als 20%
Im Zeitplanmodus
Solide an: Netzwerk verbunden

Blinken Verbindung zum Netzwerk
herstellen

Aus Unverbunden




Installieren Sie das Gerat

@ Schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs in Pfeilrichtung
nach unten.

@ Setzen Sie zwei AA-Alkalibatterien ein. SchlieRen Sie die
Batteriefachabdeckung und warten Sie, bis "LA" blinkt und
dann konstant auf dem Bildschirm erscheint.

© Driicken Sie die mittlere Taste am Gerat, um es aufzuwecken.
Stellen Sie sicher, dass es im,,AUS" Modus ist, halten Sie die
mittlere Taste gedrickt, bis auf dem Bildschirm,- -* angezeigt
wird und das, Wi-Fi" blinkt.

@ - Der Kalibrierungsvorgang kann 10 Sekunden dauern.
* Wenn der Bildschirm nicht,OF" anzeigt:

A.Wenn "LA" auf dem Bildschirm fest wird, driicken Sie die
mittlere Taste, um den Kalibrierung prozess fortzusetzen.
Wenn der Bildschirm einen Temperaturwert anzeigt, drehen
Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn, um den Wert auf
weniger als 5 °C einzustellen.
C.Wenn auf dem Bildschirm ein "LC" angezeigt wird, driicken
und halten Sie den Knopf fir 5s und stellen Sie dann den
Wert auf weniger als 5 °C ein, um den Sperr modus fiir Kinder
abzubrechen.

@ Bestatigen Sie, ob Sie einen Adapter bendtigen.

« Wenn Sie bereits ein Heizkorperventil haben, das eine Skala
oben mit Zahlen hat, ist Ihr Heizkdrper mit dem Imou TRV
kompatibel. Sie kénnen das Gerat direkt installieren. Wenn
Ihr vorhandenes Ventil klein und diskret ist, missen Sie
maoglicherweise einen der im Paket enthaltenen Adapter
verwenden.

- Installieren Sie den Adapter, bevor Sie das Ventil installieren.
Wenn Sie keinen passenden Adapter finden, kaufen Sie bitte
separat.



© Installieren Sie den Adapter, bevor Sie das Ventil installieren.
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@ Installieren Sie das thermostatische Heizkérperventil. Drehen
Sie den Kupferring, um das thermostatische Heizkorperventil
festzuziehen.

. !




Richten Sie das Gerit ein

© Das Gerit sollte zusammen mit dem Imou Smart Gateway
verwendet werden. Bitte richten Sie zunachst Ihr Konto ein,
indem Sie gemal dem mitgelieferten Benutzerhandbuch ein
Gateway hinzuftgen. Befolgen Sie dann diese Schritte, um das
Gerdt mit dem Gateway zu koppeln.

@ Scannen Sie den unten stehenden QR-Code oder suchen
Sie nach "Imou Life', um die App herunterzuladen und zu
installieren. Erstellen Sie ein Konto und melden Sie sich an.

3
& ‘
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@ Wenn Sie die App bereits verwendet haben, stellen Sie bitte
sicher, dass Sie die neueste Version haben. Sie kénnen zum
App Store gehen und Imou Life suchen, um zu tberprifen, ob
ein Update verfigbar ist.

e

@ Driicken Sie die Taste und warten Sie, bis die Anzeige schnell
blau blinkt.

© Driicken Sie die mittlere Taste am Gerat, um es aufzuwecken.
Stellen Sie sicher, dass es im,,AUS" Modus ist, halten Sie die
mittlere Taste gedriickt, bis auf dem Bildschirm - -* angezeigt
wird und das, Wi-Fi" blinkt.

@ Dann wird das Gerét automatisch mit dem Gateway gekoppelt.
Nachdem das Pairing abgeschlossen ist, finden Sie lhre Geréte
auf der Startseite der Imou Life App angezeigt.
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Spezifikationen

Nennspannung: 3V (2 x 1,5V LR6 AA Alkaline-Batterien)
Drahtlose Technologie: Zigbee
Temperatureinstellungen Genauigkeit: 0,5 °C (32,9 °F)
Temperatureinstellbereich: 5 °C bis 35 °C (41 °F bis 95 °F)
Lagertemperatur: -5 °C bis 55 °C (23 °F bis 131 °F)
Arbeitstemperatur: 0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)
Maximale abgestrahlte Leistung: 10 dBm
Zertifizierungen: CE, RoHS

Anzeige: LED-Bildschirm

Imou Unterstiitzung erhalten

Fur weitere Informationen zur Garantie, zum technischen Support
und zu haufig gestellten Fragen besuchen Sie bitte https://www.
imoulife.com/support oder kontaktieren Sie uns unter service.
global@imoulife.com.

Imou Support

® serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Informations de sécurité

Nécessite une passerelle Zigbee Imou correspondante.
Gardez tout ce qui est assez petit pour étre avalé hors de la
portée de vos enfants.

N'utilisez pas la batterie rechargeable.

N'utilisez pas ou n'installez pas I'appareil dans un
environnement humide.

Fvitez I'exposition a la lumiére directe du soleil ou & toute
autre source de chaleur externe.

Contenu du colis

0Qc
C®%

TRV Adaptateur X 6
D D -
Piles LR6 AA x 2 Guide de
démarrage
rapide
Apparence

0 Anneau en métal 6 Chauffage
9 Bouton rotatif o Niveau de Batterie
9 Bouton central e Régler la température

Connexion réseau 9 Couvercle de batterie

Calendrier



Mode de jumelage

Pour jumeler avec la passerelle, en mode ‘OF; ou tournez
le bouton en dessous de 5°C jusqu'a afficher ‘OF;, main-
tenez le bouton enfoncé pendant 5 secondes jusqu'a ce
que’--'et'Wi-Fi' clignotent.

Activer le verrouillage enfant

Pour activer le mode verrouillage enfant, appuyez et
maintenez le bouton pendant 5 secondes lorsque I'écran
affiche une valeur de température comprise entre 5 et
35°C ou"OC". Et puis Iécran affiche la température ambi-
ante actuelle. Appuyez et maintenez le bouton pendant
5 secondes pour quitter le mode verrouillage enfant.

Désactiver le verrouillage enfant
Maintenez le bouton enfoncé pendant 5s pour quitter le
mode de verrouillage enfant.

Tournez le bouton pour ajuster la température.
Lorsque la température est inférieure a 5°C, I'appareil passe
en mode veille.

Chiffres Descriptions

La température est inférieure a 5°C

La température est supérieure a 35°C

Mode de configuration du réseau

Le mode de verrouillage enfant est activé.

Dans le processus d'auto-étalonnage

Dysfonctionnements ou endommagés

Chauffage

Le niveau de la batterie est inférieur a 20%

En mode de planification

Solide sur: Réseau connecté

Clignotant: Connexion au réseau

Off: Non connecté




Installer I'appareil

@ Faites glisser le couvercle du compartiment de la batterie vers le
bas dans la direction indiquée par la fleche.

@ Insérez deux piles alcalines AA. Fermez le couvercle du
compartiment des piles et attendez que 'LA' clignote puis reste
fixe a 'écran.

© Appuyez sur le bouton central de 'appareil pour le réveiller.
Assurez-vous qu'il est en mode 'OF, appuyez et maintenez le
bouton central jusqu'a ce que I'écran affiche - -' et que le 'Wi-
Fi' clignote.

@ - Le processus de calibration peut prendre 10 secondes.
- Sil'écran n'affiche pas 'OF":

Si« LA » devient solide a I'écran, appuyez sur le bouton central
pour continuer le processus de calibrage.
Si l'écran affiche une valeur de température, tournez le
bouton dans le sens antihoraire pour ajuster la valeur a moins
de5°C.
Sil'écran affiche 'LC, appuyez et maintenez le bouton
pendant 5s, puis ajustez la valeur & moins de 5 °C pour
annuler le mode verrouillage enfants.

@ Confirmez si vous avez besoin d'un adaptateur.

- Sivous avez déja une vanne de radiateur avec un cadran sur le
dessus avec des numéros, votre radiateur est compatible avec
le TRV de Imou. Vous pouvez installer 'appareil directement. Si
votre vanne existante est petite et discréte, vous devrez peut-
étre utiliser I'un des adaptateurs inclus dans 'emballage.

- Installez 'adaptateur avant d'installer la valve.Si vous ne trouvez
pas un adaptateur approprié, veuillez I'acheter séparément.



© Installez 'adaptateur avant d'installer la valve.
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@ Installez la valve thermostatique du radiateur. Tournez I'anneau
en cuivre pour serrer la vanne thermostatique du radiateur.

. !




Configurer l'appareil

© Lappareil doit étre utilisé avec Imou Smart Gateway ensemble.
Veuillez d'abord configurer votre compte en ajoutant une
passerelle, conformément au manuel d'utilisation fourni.
Ensuite, suivez ces étapes pour associer I'appareil a la passerelle.

@ Scannez le code QR ci-dessous ou recherchez 'Imou Life'
pour télécharger et installer I'application. Créez un compte et
connectez-vous.

@ Sivous avez déja utilisé I'application, veuillez vous assurer qu'il
s'agit de la derniere version. Vous pouvez aller sur 'App Store
et rechercher Imou Life pour vérifier s'il y a une mise a jour
disponible.

@ Appuyez sur le bouton et attendez que l'indicateur clignote
rapidement en bleu.

© Appuyez sur le bouton central de l'appareil pour le réveiller.
Assurez-vous qu'il est en mode 'OF, appuyez et maintenez le
bouton central jusqu'a ce que I'écran affiche --' et que le "Wi-Fi'
clignote.

@ Ensuite, l'appareil s'appairera automatiquement a la passerelle.
Une fois I'appairage terminé, vous trouverez vos appareils
affichés sur la page d'accueil de I'application Imou Life.
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Spécifications

Tension nominale:3V (2 x 1,5V LR6 AA Piles alcalines)
Technologie sans fil : Zigbee

Précision du réglage de la température : 0,5 °C (329 °F)

Plage de réglage de la température : 5 °C a 35 °C (41 °F a 95 °F)
Température de stockage :-5°Ca 55°C(23°Fa 131°F)
Température de fonctionnement: 0 °C a 50 °C (32 °F a 122 °F)
Puissance rayonnée maximale : 10 dBm

Certifications : CE, RoHS

Affichage : écran LED

Obtenez le soutien de Imou

Pour plus d'informations sur la garantie, le support technique et
les questions fréquentes, veuillez visiter https.//www.imoulife.
com/support ou nous contacter a service.global@imoulife.com.

Imou Support

® serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Nederlands

Veiligheidsinformatie

Vereist een bijpassende Imou Zigbee-gateway.

Houd alles wat klein genoeg is om ingeslikt te worden
buiten het bereik van je kinderen.

Gebruik de oplaadbare batterij niet.

Gebruik of installeer het apparaat niet in een vochtige
omgeving.

Vermijd blootstelling aan direct zonlicht of andere externe
warmtebronnen.

Pakketinhoud

G«

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA batterij x 2 Snelstartgids

Uiterlijk

0 Metalen Ring 6 Verwarming

9 Draaiknop o Batterijniveau

9 Middenknop e Temperatuur instellen
o Netwerkverbinding 9 Batterijklep

e Schema



Koppelmodus

Om te koppelen met de gateway, in de modus “OF’, of
draai de knop onder 5 °C totdat "OF " verschijnt, houd de
knop 5s ingedrukt totdat "-"en “Wi-Fi”knipperen.

Schakel het kinderslot in

Om de kindervergrendelingsmodus in te schakelen,
houdt u de knop 5s ingedrukt wanneer op het scherm
de temperatuurwaarde tussen 5 en 35 ° C of “OC" wordt
weergegeven. En dan wordt de huidige omgevings-
temperatuur weergegeven. Houd de knop 5 seconden
ingedrukt om de kindervergrendeling uit te schakelen.

Schakel kinderslot uit
Druk op de knop en houd deze 5 seconden ingedrukt
om de kindervergrendeling uit te schakelen.

Draai aan de knop om de temperatuur aan te passen.
Wanneer de temperatuur lager is dan 5°C, gaat het apparaat
in de standby modus.

Cijfers Beschrijvingen
Temperatuur is lager dan 5°C
Temperatuur is hoger dan 35°C
Netwerkconfiguratiemodus

Kinderslotmodus is ingeschakeld

In het proces van zelfcalibratie

Storingen of beschadigd

Verwarming

Batterijniveau is lager dan 20%
In de schema-modus
Solide op: Netwerk verbonden

flitsen: Verbinding maken met het
netwerk

Uit Niet verbonden




Installeer het apparaat

@ Schuif het deksel van het batterijvak naar beneden in de richting
die door de pijl wordt aangegeven.

@ Steek twee AA-alkaline batterijen in. Sluit het deksel van het

batterijvak en wacht tot "LA" knippert en vervolgens stevig op
het scherm verschijnt.

© Druk op de middelste knop op het apparaat om het wakker
te maken. Zorg ervoor dat het in de "OF"-modus staat, houd
de middelste knop ingedrukt totdat het scherm "-" wordt
weergegeven en de "Wi-Fi" knippert.

‘\_/
mm?

© - Het kalibratieproces kan 10 seconden duren.
« Als het scherm niet 'OF' weergeeft:

Als LA op het scherm vast wordt, drukt u op de middelste
knop om het kalibratieproces voort te zetten.
b. Als het scherm een temperatuurwaarde weergeeft, draai
de knop tegen de klok in om de waarde lager dan 5 °Cin te
stellen.
Als het scherm een 'LC' weergeeft, houd dan de knop 5
seconden ingedrukt en stel de waarde in op lager dan 5°C om
de kinderbeveiligingsmodus te annuleren.

@ Bevestig of je een adapter nodig hebt.

Als je al een radiatorklep hebt met een wijzerplaat erop met
nummers, is je radiator compatibel met de Imou TRV. U kunt
het apparaat direct installeren. Als uw bestaande klep klein en
discreet is, moet u mogelijk een van de adapters gebruiken die
in het pakket zijn inbegrepen.

« Installeer de adapter voordat u de klep installeert.Als u geen
geschikte adapter vindt, koop deze dan apart.



© Installeer de adapter voordat u de klep installeert.
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@ Installeer de thermostatische radiatorregelaar. Draai de koperen
ring om de thermostatische radiatorventiel vast te draaien.
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Stel het apparaatin

© Het apparaat moet samen met Imou Smart Gateway
worden gebruikt. Stel eerst uw account in door een gateway
toe te voegen, zoals aangegeven in de meegeleverde
gebruikershandleiding. Volg daarna deze stappen om het
apparaat met de gateway te koppelen.

@ Scan de onderstaande QR-code of zoek naar "Imou Life" om
de app te downloaden en te installeren. Maak een account
aanenlogin.

=

‘ © Imoutite

© Als je de app al hebt gebruikt, zorg er dan voor dat je de
nieuwste versie hebt. Je kunt naar de app store gaan en
zoeken naar Imou Life om te controleren of er een update
beschikbaar is.

@ Druk op de knop en wacht tot de indicator snel blauw knippert.

© Druk op de middelste knop op het apparaat om het wakker
te maken. Zorg ervoor dat het in de "OF"-modus staat, houd
de middelste knop ingedrukt totdat het scherm "-" wordt
weergegeven en de "Wi-Fi" knippert.

@ Vervolgens koppelt het apparaat automatisch aan de gateway.
Nadat het koppelen is voltooid, vindt u uw apparaten op de
startpagina van de Imou Life-app.
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Specificaties

Nominale spanning: 3V (2 x 1,5V LR6 AA Alcaline batterijen)
Draadloze technologie: Zigbee

Temperatuurinstelling nauwkeurigheid: 05 °C (32,9 °F)
Temperatuurinstelbereik: 5 °C tot 35 °C (41 °F tot 95 °F)
Opslagtemperatuur: -5 °C tot 55 °C (23 °F tot 131 °F)
Werkingstemperatuur: 0 °C tot 50 °C (32 °F tot 122 °F)
Maximaal uitgestraald vermogen: 10 dBm

Certificeringen: CE, RoHS

Beeldscherm: LED-scherm

Krijg Imou Steun

Voor meer informatie over garantie, technische ondersteuning
en veelgestelde vragen, gaat u naar https://www.moulife.com/
support of neem contact met ons op via serviceglobal@imoulife.
com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Informacién de seguridad

Requiere un gateway Zigbee Imou emparejado.

Mantenga cualquier cosa lo suficientemente pequefia como
para ser tragada fuera del alcance de sus hijos.

No utilice la bateria recargable.

No use niinstale el dispositivo en un ambiente himedo.
Evite la exposicion a la luz solar directa o cualquier otra
fuente de calor externa.

Contenido del paquete

0Qc
C®%

TRV Adaptador X 6
D D -
Bateria LR6 AAX 2 Guia de inicio
rapido
Apariencia

@ Anillo de metal @ Ccalefaccion

9 Perilla giratoria o Nivel de bateria

e Botdn central e Establecer temperatura
o Conexion de Red 9 Cubierta de la bateria
(5]
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Modo de emparejamiento

Para emparejar con la puerta de enlace, en el modo ‘OF,

o gira la perilla por debajo de 5°C hasta que aparezca ‘OF,
mantén pulsado el boton durante 5s hasta que - -'y ‘Wi-Fi’
parpadeen.

Activar bloqueo infantil

Para activar el modo de bloqueo infantil, mantén presionado
el botén durante 5 segundos cuando la pantalla muestre el
valor de temperatura entre 5 a 35°C 0'OC" Y luego la pantalla
muestra la temperatura ambiente actual. Mantén presio-
nado el boton durante 5 segundos para salir del modo de
blogueo para nifos.

Apaga el Bloqueo para Nifios
Mantén presionado el botdn durante 5 segundos para salir
del modo de bloqueo infantil.

Gira la perilla para ajustar la temperatura.
Cuando la temperatura es inferior a 5°C, el dispositivo entra
en modo de espera.

Digitos Descripciones
La temperatura es inferior a 5°C
La temperatura es mayor a 35°C
Modo de configuracién de red

El modo de bloqueo para nifios esta
activado

En el proceso de auto-calibracién
Malfuncionamientos o daros

Calefaccion

El nivel de baterfa es inferior al 20%

En el modo de programacién

Sélido en: Red conectada

Destellando: Conectando a la red

Desactivado Desconectado




Instalar el dispositivo

@ Deslice la tapa del compartimiento de la bateria hacia abajo en la
direccion indicada por la flecha.

@ Inserte dos pilas alcalinas AA. Cierre la tapa del compartimento
de la bateria y espere hasta que 'LA parpadee y luego se
vuelva fijo en la pantalla.

© Presiona el botdn central del dispositivo para despertarlo.
Asegrese de que esté en el modo 'OF; presione y mantenga
presionado el botdn central hasta que la pantalla muestre '--'y
el "'Wi-Fi' parpadee.

© - El proceso de calibracién puede tardar 10 segundos.

« Sila pantalla no muestra "OF":
Si'LA se vuelve sélido en la pantalla, presione el boton central
para continuar con el proceso de calibracion.
B. Si la pantalla muestra un valor de temperatura, gire la perilla
en sentido antihorario para ajustar el valor a menos de 5 °C.
C. Sila pantalla muestra un "LC', presione y sostenga la perilla
para 5Sy luego ajuste el valor a menos de 5 °C para cancelar
el modo de blogueo de nifios.

@ Confirma si necesitas un adaptador.

« Siya tiene una vélvula de radiador que tiene un dial en la parte
superior con niimeros, su radiador es compatible con el Imou
TRV. Puedes instalar el dispositivo directamente. Si su vélvula
existente es pequefa y discreta, es posible que necesite usar
uno de los adaptadores incluidos en el paquete.

- Instala el adaptador antes de instalar la valvula.Si no encuentra
un adaptador adecuado, por favor comprelo por separado.



© Instala el adaptador antes de instalar la vélvula.
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@ Instale la valvula termostatica del radiador. Gire el anillo de
cobre para apretar la valvula termostatica del radiador.
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Configurar el dispositivo

© El dispositivo debe usarse junto con Imou Smart Gateway.
Primero configure su cuenta agregando una puerta de enlace,
seguin el manual del usuario proporcionado. Luego, siga estos
pasos para emparejar el dispositivo con la puerta de enlace.

@ Escanee el codigo QR a continuacion o busque "Imou Life"
para descargar e instalar la aplicacion. Cree una cuenta e inicie
sesion.

e

@ Siya has usado la aplicacién, asegurate de que sea la Ultima
version. Puedes ir a la tienda de aplicaciones y buscar Imou Life
para ver si hay una actualizacién disponible.

@ Presione el botdn y espere hasta que el indicador parpadee
rdpidamente en azul.

©) Presiona el botén central del dispositivo para despertarlo.
Asegurese de que esté en el modo 'OF, presione y mantenga
presionado el botén central hasta que la pantalla muestre --'y
el 'Wi-Fi' parpadee.

@ Luego, el dispositivo se emparejard automaticamente con
la pasarela. Después de completar el emparejamiento,
encontraras tus dispositivos mostrados en la pagina de inicio
de la aplicacion Imou Life.
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Especificaciones

Voltaje nominal: 3V (2 x 1,5V pilas alcalinas LR6 AA)
Tecnologia inaldmbrica: Zigbee

Precisién de configuracion de temperatura: 0,5 °C (32,9 °F)
Rango de ajuste de temperatura: 5 °Ca 35 °C (41 °F a 95 °F)
Temperatura de almacenamiento: -5°Ca 55 °C (23°Fa 131°F)
Temperatura de trabajo: 0°Ca 50 °C (32 °F a 122 °F)

Potencia radiada maxima: 10 dBm

Certificaciones: CE, RoHS

Pantalla LED

Obtener soporte de Imou

Para obtener més informacion sobre la garantia, soporte técnico y
preguntas frecuentes, visite https://www.imoulife.com/support o
contactenos en service.global@imoulife.com.

Imou Support

®) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @mouglobal



| _Portugués _
Informagdes de Seguranca

Requer um gateway Imou Zigbee correspondente.
Mantenha qualquer coisa pequena o suficiente para ser
engolida fora do alcance das suas criangas.

Na&o use a bateria recarregével.

Na&o use ou instale o dispositivo em um ambiente tmido.
Evite a exposicdo a luz solar direta ou a qualquer outra fonte
externa de calor.

Contetido do Pacote

0Qc
C®%

TRV Adaptador x 6
D D -
Pilha AA LR6 x 2 Guia de Inicio
Rapido
Aparéncia

o Anel de Metal 6 Aquecimento

9 Botao Rotativo o Nivel de Bateria
9 Botdo Central e Definir Temperatura
o Conexao de Rede 9 Tampa da bateria
e Agendar



Modo de emparelhamento

Para emparelhar com o gateway, no modo ‘OF; ou gire o
botao abaixo de 5°C até aparecer ‘OF, pressione e segure
0 botao por 5s até'- -'e'Wi-Fi' piscarem.

Ativar Bloqueio para Criangas

Para ativar o modo de blogueio infantil, pressione e
segure o botdo para 5S quando a tela mostrar o valor

de temperatura entre 5a 35° Cou“OC" E entdo a tela
exibe a temperatura ambiente atual. Pressione e segure o
botéo por 5s para sair do modo de blogueio infantil.

Desligue o Bloqueio para Criangas

Pressione e segure o botéo por 5s para sair do modo de
blogueio infantil.

Gire 0 botdo para ajustar a temperatura.
Quando a temperatura estiver abaixo de 5°C, o dispositivo
entra no modo de espera.

Digitos Descri¢oes

A temperatura estd abaixo de 5°C

A temperatura é superior a 35°C

Modo de configuragéo de rede

O modo de blogueio para criangas esta
ativado

No processo de autocorregao

Mau funcionamento ou danificado

Aguecimento

O nivel da bateria estd abaixo de 20%

No modo de programagao

Sélido em: Rede conectada

Piscando: Conectando a rede

Desligado: Desconectado




Instalar o Dispositivo

@ Deslize a tampa do compartimento da bateria para baixo na
dire¢do indicada pela seta.

@ Insira duas pilhas AA alcalinas. Feche a tampa do
compartimento da bateria e espere até que 'LA pisque e
depois fique fixo na tela.

© Pressione o botdo central do dispositivo para ativé-lo.
Certifique-se de que estd no modo 'OF, pressione e segure o
botao central até que a tela exiba - -' e o 'Wi-Fi' pisque.

© - Oprocesso de calibragdo pode levar 10 segundos.
* Seatela ndo exibir "OF":

Se LA ficar solido na tela, pressione o botdo central para
continuar o processo de calibracao.
b. Se a tela exibir um valor de temperatura, gire o botdo no
sentido anti-hordrio para ajustar o valor para menos de 5 °C.
c. Se a tela exibir um 'LC, pressione e segure o botao por 55
e depois ajuste o valor para menos de 5 °C para cancelar o
modo de blogueio infantil.

@ Confirme se vocé precisa de um adaptador.

Se vocé ja tiver uma vélvula de radiador com um mostrador
na parte superior com niimeros, seu radiador é compativel
com o TRV Imou. Vocé pode instalar o dispositivo diretamente.
- Se a sua valvula existente for pequena e discreta, pode ser
necessario usar um dos adaptadores incluidos no pacote.
Instale o adaptador antes de instalar a vélvula.Se vocé nao
encontrar um adaptador adequado, por favor compre
separadamente.



© Instale o adaptador antes de instalar a vélvula.
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@ Instale a valvula termostatica do radiador. Gire o anel de cobre
para apertar a valvula termostdtica do radiador.

. !




Configurar o dispositivo

© O dispositivo deve ser usado com o Imou Smart Gateway. Por
favor, configure sua conta adicionando um gateway, conforme
o manual do usudrio fornecido. Em seguida, siga estas etapas
para emparelhar o dispositivo com o gateway.

@ Escaneie o codigo QR abaixo ou pesquise por 'Imou Life" para
baixar e instalar o aplicativo. Crie uma conta e faca login.

@ Se vocé ja usou o aplicativo, verifique se estd na versao mais
recente. Vocé pode ir a loja de aplicativos e procurar Imou Life
para verificar se hé uma atualizagao disponivel.

@ Pressione o botdo e espere até que o indicador pisque em azul
rapidamente.

© Pressione o botdo central do dispositivo para ativa-lo.
Certifique-se de que estad no modo 'OF; pressione e segure o
botdo central até que a tela exiba - -' e o 'Wi-Fi' pisque.

@ Em seguida, o dispositivo se emparelhara automaticamente
ao gateway. Apos o emparelhamento ser concluido, vocé
encontrara seus dispositivos exibidos na pagina inicial do
aplicativo Imou Life.
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Especificagoes

Tensdo nominal: 3V (2 x 1,5V baterias alcalinas LR6 AA)

Tecnologia sem fio: Zigbee

Precisdo da configuragdo de temperatura: 0,5 °C (32,9 °F)

Intervalo de configuragao de temperatura: 5 °C a 35 °C (41 °F a 95 °F)
Temperatura de armazenamento: -5 °Ca 55 °C (23 °F a 131 °F)
Temperatura de operagdo: 0°C a 50 °C (32 °F a 122 °F)

Poténcia maxima irradiada: 10 dBm

Certificagoes: CE, RoHS

Telade LED

Obter suporte de Imou

Para mais informagoes sobre garantia, suporte técnico e
perguntas frequentes, por favor visite https.//www.imoulife.com/
support ou entre em contato conosco através do service.global@
imoulife.com.

© serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Informazioni di sicurezza

Richiede un gateway Zigbee abbinato Imou.

Tenete fuori dalla portata dei vostri bambini qualsiasi cosa
abbastanza piccola da poter essere inghiottita.

Non utilizzare la batteria ricaricabile.

Non utilizzare o installare il dispositivo in un ambiente
umido.

Evitare l'esposizione alla luce solare diretta o a qualsiasi altra
fonte di calore esterna.

Contenuto del pacco

0Qc
C®%

TRV Adattatore X 6
D D -
Batteria LR6 AA X 2 Guida rapida

Aspetto

0 Anello di metallo 6 Riscaldamento
9 Manopola rotante o Livello della batteria
9 Pulsante centrale e Imposta temperatura

Connessione di Rete 9 Copribatteria

Programma



Modalita di abbinamento

Per accoppiarsi con il gateway, in modalita "OF’, o ruotare

la manopola sotto i 5 ° C fino a quando “OF" non viene visual-
izzato, premere e tenere premuto il pulsante per 5s finché - -"
e"Wi-Fi"non lampeggiano.

Attiva il blocco bambini

Per abilitare la modalita blocco bambini, tenere premuto il
pulsante per 5s quando lo schermo mostra il valore della
temperatura tra 5 e 35° Co"OC" E poi lo schermo visualizza
la temperatura ambiente corrente. Premere e tenere premu-
to il pulsante per 5 secondi per uscire dalla modalita blocco
bambini.

Disattiva il blocco bambini

Premere e tenere premuto il pulsante per 5 secondi per
uscire dalla modalita blocco bambino.

Ruota la manopola per regolare la temperatura.
Quando la temperatura ¢ inferiore a 5°C, il dispositivo entra
in modalita standby.

Cifre Descrizioni

La temperatura & inferiore a 5°C

La temperatura é superiore a 35°C
Modalita di configurazione della rete

La modalita di blocco bambini e attiva

Nel processo di auto-calibrazione

Malfunzionamenti o danneggiati

Riscaldamento

Il livello della batteria & inferiore al 20%
Nella modalita di pianificazione

Solido su: Rete connessa
Lampeggiante: Connessione alla rete
Spento Non collegato




Installare il Dispositivo

@ Far scorrere il coperchio del vano batteria verso il basso nella
direzione indicata dalla freccia.

@ Inserire due batterie alcaline AA. Chiudi il coperchio del vano
batteria e aspetta finché 'LA' lampeggia e poi diventa fisso
sullo schermo.

© Premi il pulsante centrale del dispositivo per riattivarlo.
Assicurati che sia nella modalita "OF', tieni premuto il pulsante
centrale finché lo schermo non visualizza "--" e il "Wi-Fi"
lampeggia.

@ - Il processo di calibrazione pud richiedere 10 secondi.
* Se lo schermo non visualizza "OF":

A. Se "LA" diventa solido sullo schermo, premere il pulsante
centrale per continuare il processo di calibrazione.
b. Se lo schermo visualizza un valore di temperatura, ruotare
la manopola in senso antiorario per regolare il valore a meno
di5°C.
C. Se sullo schermo viene visualizzato un "LC', tenere premuto
la manopola per 5s e quindi regolare il valore a meno di 5 ° C
per annullare la modalita di blocco bambini.

@ Conferma se hai bisogno di un adattatore.

« Se hai gia una valvola del radiatore con una manopola sulla
parte superiore con numeri, il tuo radiatore & compatibile con
illmou TRV. E possibile installare il dispositivo direttamente. Se
la tua valvola esistente & piccola e discreta, potresti dover usare
uno degli adattatori inclusi nel pacchetto.

« Installa 'adattatore prima di installare la valvola.Se non trovi un
adattatore adatto, acquistalo separatamente.



© Installa 'adattatore prima di installare la valvola.
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@ Installala valvola del radiatore termostatica. Ruotare I'anello di
rame per stringere la valvola del raditor termostatico.

. !




Imposta il dispositivo

O Il dispositivo deve essere utilizzato insieme al Smart Gateway
Imou. Per prima cosa, configura il tuo account aggiungendo
un gateway, come indicato nel manuale utente fornito.
Successivamente, segui questi passaggi per associare il
dispositivo al gateway.

@ Scansiona il codice QR qui sotto o cerca "Imou Life" per
scaricare e installare I'app. Crea un account e accedi.

© Se hai gia usato I'app, assicurati che sia I'ultima versione. Puoi
andare all'app store e cercare Imou Life per vedere se c'& un
aggiornamento disponibile.

@ Premi il pulsante e aspetta finché l'indicatore lampeggia
velocemente in blu.

© Premiil pulsante centrale del dispositivo per riattivarlo.
Assicurati che sia nella modalita "OF', tieni premuto il pulsante
centrale finché lo schermo non visualizza "--" e il "Wi-Fi"
lampeggia.

@ Quindi il dispositivo si accoppiera automaticamente al gateway.
Dopo che I'abbinamento & completato, troverai i tuoi dispositivi
visualizzati sulla pagina principale dell'app Imou Life.

2K @




Specifiche

Tensione nominale: 3V (2 x 1,5V LR6 batterie alcaline AA)
Tecnologia wireless: Zigbee

Precisione dell'impostazione della temperatura: 0,5 °C (32,9 °F)
Intervallo di impostazione della temperatura: 5 °Ca 35 °C (41 °F a
95 °F)

Temperatura di conservazione: -5 °Ca 55 °C (23 °Fa 131 °F)
Temperatura di lavoro: 0°Ca 50 °C (32 °F a 122 °F)

Potenza irradiata massima: 10 dBm

Certificazioni: CE, RoHS

Display: schermo a LED

Ottieni supporto per Imou

Per ulteriori informazioni sulla garanzia, assistenza tecnica e FAQ, visitare
https://www.imoulife.com/support o contattarci allindirizzo service.
global@imoulife.com.

© serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wymaga dopasowanej bramki Zigbee Imou.

Trzymaj wszystko, co jest wystarczajagco mate, aby mozna
byto potkna¢, z dala od dzieci.

Nie uzywaj akumulatora.

Nie uzywaj ani nie instaluj urzadzenia w wilgotnym
srodowisku.

Unikaj narazenia na bezposrednie $wiatto stoneczne lub inne
zewnetrzne zrédfa ciepfa.

Zawartosc¢ opakowania

G«

TRV Adapter x 6
D D -
Bateria LR6 AA x 2 Przewodnik
szybkiego startu

Harmonogram Pokrywa baterii

o Metalowy pierscien e Ogrzewanie

9 Gatka obrotowa o Poziom natadowania
©) Przycisk srodkowy baterii

@ Polaczenie Sieciowe @) Ustaw temperature
(5] o



Tryb parowania

Aby sparowac z bramka, w trybie ,OF"lub przekre¢ pokretto
ponizej 5°C, az pojawi sie, OF | przytrzymaj przycisk przez 5 s,
az,~-"i,Wi-Fi"zaczna migac.

Wiacz blokade rodzicielskg

Aby wiaczy¢ tryb blokady rodzicielskiej, nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 5 sekund, gdy na ekranie wyswietlana jest
warto$¢ temperatury miedzy 5 a 35°C lub,OC". A nastepnie
ekran wyswietla aktualng temperature otoczenia. Nacisnij

i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, aby wyjs¢ z trybu
blokady rodzicielskiej.

Wytacz blokade rodzicielska
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, aby wyjs¢ z
trybu blokady dzieciece.

Obro¢ pokretto, aby dostosowac temperature.
Gdy temperatura jest nizsza niz 5°C, urzadzenie przechodzi
w tryb gotowosci.

Cyfry Opisy
Temperatura jest nizsza niz 5°C

Temperatura jest wyzsza niz 35°C

Tryb konfiguracji sieci

Tryb blokady dzieciecej jest wigczony

W procesie autokalibragji

Usterki lub uszkodzenia

Ogrzewanie

Poziom natadowania baterii jest nizszy niz
20%
W trybie harmonogramu

Solidny w: Sie¢ podtgczona

Blyskanie: Podfaczanie do sieci

Wytaczono: Niepotaczony




Zainstaluj Urzadzenie

@ Przesun pokrywe komory baterii w dot w kierunku wskazanym
przez strzatke.

@ W6z dwie baterie alkaliczne AA. Zamknij pokrywe przedziatu
baterii i poczekaj, az na ekranie mignie 'LA, a nastepnie
przestanie migac.

© Nacisnij srodkowy przycisk na urzadzeniu, aby je wybudzic.
Upewnij sie, Ze jest w trybie 'OF, przytrzymaj srodkowy
przycisk, az na ekranie pojawi sig - -'i zacznie migac¢ 'Wi-Fi.

© - Proces kalibracji moze zaja¢ 10 sekund.
« Jesli ekran nie wyswietla,OF":

Jesli'LA staje sie staly na ekranie, nacisnij przycisk srodkowy,
aby kontynuowac proces kalibracji.
Jesli na ekranie wyswietlana jest wartos¢ temperatury, obro¢
pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby ustawi¢ warto$¢ ponizej 5 °C.
Jesli ekran wyswietla, LC', przytrzymaj pokretto przez 5 sekund,
a nastepnie dostosuj wartos¢ do ponizej 5 °C, aby anulowac
tryb blokady dzieciecej.

@ Potwierdz, czy potrzebujesz adaptera.

« Jesli masz juz zawdr grzejnikowy z pokrettem na gorze z
numerami, twdj grzejnik jest kompatybilny z Imou TRV. Mozesz
zainstalowac urzadzenie bezposrednio. Jesli twoj istniejacy
zawor jest maty i dyskretny, moze by¢ konieczne uzycie
jednego z adapteréw dofaczonych do zestawu.

« Zainstaluj adapter przed zamontowaniem zaworu.Jesli nie
znajdziesz odpowiedniego adaptera, kup go osobno.



© Zainstaluj adapter przed zamontowaniem zaworu.
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@ Zainstaluj zawdr termostatyczny grzejnika. Obro¢ miedziany
pierécien, aby dokreci¢ termostatyczny zawor grzejnikowy.

. !




Ustaw urzadzenie

© Urzadzenie powinno by¢ uzywane razem z brama Smart
Gateway Imou. Najpierw ustaw swoje konto, dodajac brame
zgodnie z instrukcjg obstugi. Nastepnie postepuj zgodnie z
tymi krokami, aby sparowac urzadzenie z brama.

@ Zeskanuj ponizszy kod QR lub wyszukaj,imou Life’, aby
pobrac i zainstalowac aplikacje. Utworz konto i zaloguj sie.

o =

© Jesli juz korzystates z aplikacji, upewnij sig, ze jest to najnowsza
wersja. Mozesz udac sie do sklepu z aplikacjami i wyszukac
Imou Life, aby sprawdzi¢, czy dostepna jest aktualizacja.

@ Nacisnij przycisk i czekaj, az wskaznik zacznie szybko migac na
niebiesko.

© Nacisnij srodkowy przycisk na urzadzeniu, aby je wybudzic.
Upewnij sie, Ze jest w trybie 'OF, przytrzymaj srodkowy przycisk,
az na ekranie pojawi sie - -'i zacznie migac 'Wi-Fi.

@ Nastepnie urzadzenie automatycznie sparuje sie z bramka.
Po zakoriczeniu parowania znajdziesz swoje urzadzenia
wyswietlone na stronie gtéwnej aplikacji Imou Life.
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Specyfikacje

Napiecie znamionowe: 3V (2 x 1,5V baterie alkaliczne LR6 AA)
Technologia bezprzewodowa: Zigbee

Doktadnos¢ ustawienia temperatury: 0,5 °C (32,9 °F)

Zakres ustawien temperatury: od 5 °C do 35 °C (od 41 °F do 95 °F)
Temperatura przechowywania: od -5°C do 55°C (od 23°F do 131°F)
Temperatura robocza: od 0 °C do 50 °C (od 32 °F do 122 °F)
Maksymalna moc promieniowana: 10 dBm

Certyfikaty: CE, RoHS

Ekran LED

Uzyskaj wsparcie Imou

Aby uzyskac wiecej informacji na temat gwarancji, wsparcia
technicznego i FAQ, odwiedz https://www.imoulife.com/support
lub skontaktuj sie z nami pod adresem service.global@imoulife.
com.

© serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Giivenlik Bilgileri

Uyumlu bir Imou Zigbee ag gecidi gerektirir.
Cocuklarinizin yutabilecegi kadar kiigtk olan her seyi
ulasamayacaklari bir yere koyun.

Sarj edilebilir pili kullanmayin.

Cihazi nemli bir ortamda kullanmayin veya kurmayin.
Dogrudan giines isigina veya diger harici isi kaynaklarina
maruz kalmaktan kaginin.

Paket icerigi

C®

TRV Adaptor x 6
D D -
LR6 AA Pil x 2 Hizli Baslangig
Kilavuzu
Goriiniim

0 Metal Halka e Isitma

0 Déner Diigme e Pil Seviyesi
e Merkez Diigmesi e Sicakhgi ayarla
o Ag Baglantisi 9 Pil Kapagi
e Program



Eslestirme Modu

Ag gegidiile eslestirmek icin, “OF" modunda, veya
digmeyi 5°C'nin altina evirin ve “OF" gosterene kadar
tusa 5 saniye basili tutun, ardindan "~ -"ve "Wi-Fi"yanip
sonene kadar bekleyin.

Cocuk Kilidini Etkinlestir

Cocuk kilidi modunu etkinlestirmek iin ekran 5 ila 35°C
veya ‘OC'sicaklik degerini gosterdiginde digmeye 5
saniye basin ve basili tutun. Ve sonra ekran mevcut ortam
sicakligini gorintiler. Cocuk kilidi modundan ¢ikmak icin
dugmeye 5 saniye basili tutun.

Cocuk Kilidini Kapat
Cocuk kilidi modundan ¢ikmak igin digmeye 5 saniye
basili tutun.

Sicakligr ayarlamak icin digmeyi cevirin.
Sicaklik 5°C'nin altina distuguinde cihaz bekleme moduna
geger.

Rakamlar Aciklamalar

Sicaklik 5°C'nin altinda

Sicaklik 35°C'den yuksek

Ag yapilandirma modu

Cocuk kilidi modu agik

Kendi kendini kalibrasyon sturecinde

Arizalar veya hasarli

Isitma

Pil seviyesi %20'den dustk

Program modunda

Saglam devam ediyor: Ag bagl

Flaslama: Aga baglaniyor

Kapali Baglantisiz




Cihazi Kur

@ Okile belirtilen yonde pil blmesi kapagini asagr dogru kaydinn.

@ Iki adet AA alkalin pil takin. Pil bélmesi kapagini kapatin ve
ekranda ‘LA yanip sontp ardindan sabit hale gelene kadar
bekleyin.

© Cihazi uyandirmak icin orta digmeye basin. OF modunda
oldugundan emin olun, ekran "- -" gosterene ve "Wi-Fi" yanip
sonene kadar orta diigmeye basin ve basili tutun.

@ - Kalibrasyon islemi 10 saniye surebilir.
+ Ekran 'OF' gostermiyorsa:

LA ekranda donarsa, kalibrasyon strecine devam etmek icin
orta dugmeye basin.
Ekranda bir sicaklik degeri gorintuleniyorsa, degeri 5 °C'nin
altina ayarlamak icin digmeyi saat ydnuniin tersine gevirin.
. Ekranda 'LC' gorinuyorsa, digmeyi 5 saniye basili tutun ve
ardindan ¢ocuk kilidi modunu iptal etmek icin degeri 5 °C'den
daha dustk bir degere ayarlayin.

@ Biradaptore ihtiyaciniz olup olmadigini onaylayin.

« Zaten UstUnde rakamlari olan bir kadran bulunan bir radyator
vananiz varsa, radyatoriintiz Imou TRV ile uyumludur. Cihazi
dogrudan kurabilirsiniz. Mevcut vananiz kiiguik ve gizli ise,
pakete dahil edilen adaptérlerden birini kullanmaniz gerekebilir.

« Valfi takmadan énce adaptord takin.Uygun bir adaptor
bulamazsaniz, Ittfen ayri olarak satin alin.



© Valfi takmadan énce adaptori takin.
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@ Termostatik radyatér vanasini kurun. Termostatik radyatér
vanasini sikmak igin bakir halkayr déndrdn.
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Cihazi Kur

© Bu cihaz Imou Akilli Ag Gegidi ile birlikte kullaniimalidir. Lutfen
saglanan kullanicr kilavuzuna gore bir ag gegidi ekleyerek dnce
hesabinizi kurun. Daha sonra cihazi ag gecidi ile eslestirmek icin
bu adimlar izleyin.

@ Asagidaki QR kodunu tarayin veya uygulamay! indirmek
ve yUklemek igin 'Imou Life' arayin. Bir hesap olusturun ve
i» BC]

oturum agin.
1B
WE =m
‘ ©moutite |

© Eger uygulamayi zaten kullandiysaniz, liitfen en son stirim
oldugundan emin olun. Bir gtincelleme olup olmadigini
kontrol etmek icin uygulama magazasina gidip Imou Life
arayabilirsiniz.

e

@ Dugmeye basin ve gosterge hizl bir sekilde mavi yanip sénene
kadar bekleyin.

© Cihazi uyandirmak icin orta digmeye basin. OF modunda
oldugundan emin olun, ekran "- -" gosterene ve "Wi-Fi" yanip
sonene kadar orta digmeye basin ve basili tutun.

@ Daha sonra cihaz otomatik olarak gegide baglanacaktr.
Eslestirme tamamlandiktan sonra, cihazlarinizi Imou Life
uygulamasinin ana sayfasinda gérintileyeceksiniz.
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Spesifikasyonlar

Nominal voltaj: 3V (2 x 1,5V LR6 AA Alkalin piller)
Kablosuz teknoloji: Zigbee

Sicaklik ayarlama dogrulugu: 0.5 °C (32.9 °F)
Sicaklik ayar arahgi: 5 °Cila 35 °C (41 °F ila 95 °F)
Depolama sicakligi: -5 °Cila 55 °C (23 °Fila 131 °F)
Calisma sicakligr: 0 °C ile 50 °C (32 °F ile 122 °F)
Maksimum yayilan gtic: 10 dBm

Sertifikalar: CE, RoHS

Ekran: LED ekran

Imou destegini al

Garanti, teknik destek ve SSS hakkinda daha fazla bilgi icin lutfen
https://www.imoulife.com/support adresini ziyaret edin veya bize
service.global@imoulife.com adresinden ulagin.

®) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

€ @mouglobal



Sékerhetsinformation

Krdver en matchad Imou Zigbee-gateway.

Hall allt som dr litet nog att svéljas utanfor dina barns rackhall.
Anvénd inte det uppladdningsbara batteriet.

Anvénd eller installera inte enheten i en fuktig miljo.

Undvik exponering for direkt solljus eller andra externa
varmekallor.

Paketinnehall

G«

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA-batteri x 2 Snabbstartguide
Utseende

0 Metallring 6 Uppvédrmning
9 Roterande Vred o Batteriniva

9 Centrumknapp e Stéll in temperatur
o Nétverksanslutning 9 Batterilucka

(5]
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Parkopplingslage

For att para med gateway, i “OF"-ldge, eller rotera knop-
pen under 5°C tills “OF " visar, Tryck och hall knappen for 5s
tills "-" och “Wi-Fi" blixt.

Aktivera barnlas

For att aktivera barnlaslage, tryck och hall in knappen i

5 sekunder nar skarmen visar temperaturvérdet mellan
51ill 35°C eller'OC’ Och sedan visar skarmen aktuell
omgivningstemperatur. Tryck och hall ned knappen i 5
sekunder for att ldmna barnlasléget.

Stang av barnlaset

Tryck och hall knappen intryckt i 5 sekunder for att avsluta
barnlaslaget.

Vrid knoppen for att justera temperaturen.
Nar temperaturen ar lagre an 5°C gar enheten in i stand-
bylage.

Siffror Beskrivningar

Temperaturen ar lagre an 5°C

Temperaturen ar hogre én 35°C

Natverkskonfigurationslage

Barnlaslage ar pa

Under processen for sjdlvkalibrering

Funktionsfel eller skador

Uppvarmning

Batterinivan &r lagre an 20%

| schemaldget

Fast pa: Natverk anslutet

Blinkande: Ansluter till ntverket

Av Oansluten




Installera enheten

@ Skjut batterifackets lock neddt i den riktning som pilen visar.

@ Satt i tva AA-alkaliska batterier. Stang batteriutrymmet och
vanta tills "LA" blinkar och vénder sedan fast pa skarmen.

© Tryck pd mittenknappen pé enheten fér att vacka upp den Se
till att den &r i "OF"-laget, tryck och hall in mittenknappen tills
skdrmen visar "--" och "Wi-Fi" blinkar.

© - Kalibreringsprocessen kan ta 10 sekunder.
+ Om skdrmen inte visar "OF":
Om 'LA blir solid pa skarmen, tryck pa mittknappen for att
fortsatta kalibreringsprocessen.
Om skérmen visar ett temperaturvarde, vrid knappen motsols
for att justera vardet till lagre &n 5 °C.
C.Om skarmen visar en "LC", tryck och hall knappen i 55
och justera sedan vardet till Iagre &n 5 °C for att avbryta
lasningslaget for barn.

@ Bekrafta om du behdver en adapter.

+ Om du redan har en radiatorventil som har en ratt pa toppen
med siffror, &r din radiator kompatibel med Imou TRV. Du kan
installera enheten direkt. Om din befintliga ventil &r liten och
diskret kan du behéva anvénda en av adaptrarna som ingdr i
paketet.

« Installera adaptern innan du installerar ventilen.Om du inte
hittar en lamplig adapter, vénligen kop den separat.



© Installera adaptern innan du installerar ventilen.
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@ Installera den termostatiska radiatorventilen. Rotera
kopparringen for att dra at den termostatiska stralningsventilen.
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Stall in enheten

© Enheten ska anvandas tillsammans med Imou Smart Gateway.
Stall forst in ditt konto genom att ldgga till en gateway enligt
anvandarhandboken som medfoljer. Folj sedan dessa steg for
att para ihop enheten med gatewayen.

@ Skanna QR-koden nedan eller sok efter 'Imou Life' for att ladda
ner och installera appen. Skapa ett konto och logga in.

o =

@ Om du redan har anvént appen, se till att den &r den senaste
versionen. Du kan ga till appbutiken och soka efter Imou Life
for att se om det finns en tillganglig uppdatering.

@ Tryck pa knappen och vanta tills indikatoren blinkar blatt
snabbt.

© Tryck pd mittenknappen pa enheten for att vacka upp den Se
till att den ar i "OF"-laget, tryck och hall in mittenknappen tills
skdrmen visar "--" och "Wi-Fi" blinkar.

@ Sedan kommer enheten automatiskt att para ihop sig med
gatewayen. Nér parningen ar klar kommer du att hitta dina
enheter som visas pa startsidan i Imou Life-appen.
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Specifikationer

Mérkspanning: 3V (2 x 1,5V LR6 AA-alkaliska batterier)
Tradlos teknik: Zigbee
Temperaturinstéliningsnoggrannhet: 0,5 °C (32,9 °F)
Temperaturinstéliningsomrade: 5 °C till 35 °C (41 °F till 95 °F)
Férvaringstemperatur: -5 °C ill 55 °C (23 °F till 131 °F)
Arbetstemperatur: 0 °C till 50 °C (32 °F till 122 °F)

Maximal utstrdlad effekt: 10 dBm

Certifieringar: CE, RoHS

Skarm: LED-skarm

Fa support fér Imou

For mer information om garanti, teknisk support och vanliga
frégor, besok https://www.imoulife.com/support eller kontakta oss
pa service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Sikkerhedsoplysninger

Kraever en matchende Imou Zigbee-gateway.

Hold alle smating uden for barns reekkevidde, hvis de er sma
nok til at blive slugt.

Brug ikke det genopladelige batteri.

Brug eller installer ikke enheden i et fugtigt milje.

Undga eksponering for direkte sollys eller andre eksterne
varmekilder.

Pakningsindhold

0Qc
COL

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA Batteri x 2 Hurtigstart guide
Udseende

0 Metalring e Opvarmning
9 Drejegreb o Batteriniveau
e Centerknappen e Saet temperatur

o Netveerksforbindelse 9 Batteridaeksel

e Tidsplan:



Parringstilstand

For at parre med gateway'en, i "OF"-tilstand, eller drej
knappen under 5°C, indtil “OF"vises, tryk og hold knappen
nede i 5 sekunder, indtil - -" og "Wi-Fi" blinker.

Aktiver barnelds

For at aktivere bgrnesikringstilstand, skal du trykke pa
og holde knappen nede i 5 sekunder, nar skaermen
viser temperaturveerdien mellem 5 til 35°C eller'OC' Og
sd viser skaermen den aktuelle omgivelsestemperatur.
Tryk og hold knappen nede i 5 sekunder for at afslutte
borneldsetilstand.

Sluk bgrnesikringen
Tryk og hold knappen nede i 5 sekunder for at afslutte
bornesikringsfunktionen.

Drej knappen for at justere temperaturen.
Nar temperaturen er lavere end 5°C, gar enheden i stand-
bytilstand.

Cifre Beskrivelser

Temperaturen er lavere end 5°C

Temperaturen er hgjere end 35°C

Netveerkskonfigurationsmode

Bornelastilstand er teendt

Under selvkalibreringsprocessen

Fejlfunktioner eller beskadiget

Opvarmning

Batteriniveauet er under 20%

| skematilstanden

Solid pa: Netvaerk forbundet

Blinkende: Tilslutning til netvaerket

Af: Uforbundet




Installer enheden

@ Skub batterirumsdaekslet nedad i den retning, der er angivet af
pilen.

@ Indseet to AA-alkalinebatterier. Luk batterirummets daeksel og
vent, indtil 'LA" blinker og derefter bliver fast pa skaermen.

© Tryk pa midterknappen pé& enheden for at vaekke den. Serg
for, at det er i "OF" tilstand, tryk og hold midterknappen nede,

indtil skaermen viser "--" og "Wi-Fi" blinker.

© - Kalibreringsprocessen kan tage 10 sekunder.
* Hvis skaermen ikke viser "OF":

A. Hvis "LA" bliver solid pa skaermen, skal du trykke pa
midterknappen for at fortsaette kalibreringsprocessen.
B. Hvis skaermen viser en temperaturveerdi, drejes knoppen
mod uret for at justere veerdien til under 5 °C.
. Hvis skaermen viser en "LC', skal du trykke og holde
knappen nede i 5 sekunder og derefter justere veerdien til
under 5 °C for at annullere bernelas tilstand.

@ Bekraeft,om du har brug for en adapter.

« Hvis du allerede har en radiatorventil, der har en drejeknap
overst med numre pd, er din radiator kompatibel med Imou
TRV. Du kan installere enheden direkte. Hvis din eksisterende

- ventil er lille og diskret, kan du have brug for at bruge en af de
medfelgende adaptere i pakken.

Installer adapteren, for du installerer ventilen.Hvis du ikke finder
en passende adapter, bedes du kebe den separat.



© Installer adapteren, fer du installerer ventilen.
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@ Installer den termostatiske radiatorventil. Drej kobberringen for
at stramme den termostatiske radiatorventil.
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Opseet enheden

© Enheden skal bruges sammen med Imou Smart Gateway.
Opret farst din konto ved at tilfgje en gateway, som angivet i
den medfelgende brugermanual. Felg derefter disse trin for at
parre enheden med gatewayen.

@ Scan QR-koden nedenfor eller sag efter "Imou Life" for at
downloade og installere appen. Opret en konto og log ind.

o =

@ Hvis du allerede har brugt appen, skal du sikre dig, at det er
den nyeste version. Du kan ga til app-butikken og sege Imou
Life for at kontrollere, om der er en tilgeengelig opdatering.

@ Tryk pa knappen og vent, indtil indikatoren blinker hurtigt blat.

© Tryk pd midterknappen pé& enheden for at vaekke den. Serg for,
at det eri "OF" tilstand, tryk og hold midterknappen nede, indtil
skaermen viser "- -" og "Wi-Fi" blinker.

@ Sa vil enheden automatisk parre sig med gatewayen. Efter
parring er afsluttet, vil du finde dine enheder vist pa startsiden
af Imou Life-appen.
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Specifikationer

Nominel spaending: 3V (2 x 1,5V LR6 AA Alkaline batterier)
Tradlgs teknologi: Zigbee
Temperaturindstillingsnejagtighed: 0,5 °C (32,9 °F)
Temperaturindstillingsomrade: 5 °C til 35 °C (41 °F til 95 °F)
Opbevaringstemperatur: -5 °C til 55 °C (23 °F til 131 °F)
Arbejdstemperatur: 0 °C til 50 °C (32 °F til 122 °F)

Maksimal udstralet effekt: 10 dBm

Certificeringer: CE, RoHS

Skaerm: LED-skaerm

Fa Imou support

For mere information om garanti, teknisk support og ofte stillede
spergsmal, besag venligst https//www.imoulife.com/support

eller kontakt os pd service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Sikkerhetsinformasjon

Krever en tilkoblet Imou Zigbee-gateway.

Hold alt som er smatt nok til & bli svelget utenfor barns
rekkevidde.

Ikke bruk det oppladbare batteriet.

Ikke bruk eller installer enheten i fuktige omgivelser.
Unnga eksponering for direkte sollys eller andre eksterne
varmekilder.

Pakkeinnhold

@ @ 248l

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA Batteri x 2 Hurtigstartguide
Utseende

0 Metallring e Oppvarming
9 Roterende knapp o Batteriniva
e Senterknapp e Sett Temperatur
o Nettverkstilkobling 9 Batterideksel

e Timeplan



Sammenkoblingsmodus

For & parre med porten, i «<OF»-modus, eller rotere knap-
pen under 5 °C til «OF» viser, Trykk og hold knappen for 5s
til"-"og "Wi-Fi" blitt inn.

Aktiver barnesikring

For & aktivere barneldsmodus, trykk og hold knappen i 5
sekunder nar skjermen viser temperaturverdien mellom
51il 35°C eller'OC Og sé viser skjermen gjeldende omgiv-
elsestemperatur. Trykk og hold knappen i 5 sekunder for
4 avslutte barnesikring.

Skru av barnesikring

Trykk og hold knappen inne i 5 sekunder for & avslutte
barnelasen.

Roter knappen for d justere temperaturen.
Nar temperaturen er lavere enn 5°C, gar enheten i stand-
by-modus.

Siffer Beskrivelser

Temperaturen er lavere enn 5°C

Temperaturen er hgyere enn 35°C

Nettverkskonfigurasjonsmodus

Barneldsemodus er pa

| prosessen med selvkalibrering

Feil eller skadet

Oppvarming

Batterinivaet er lavere enn 20%

| tidsplanmodus

Solid on: Nettverk tilkoblet

Blinkende: Kobler til nettverket

Av: Uten forbindelse




Installer enheten

@ Skyv batteridekselet nedover i retningen angitt av pilen.

—_—

@ Settinn to AA alkaliske batterier. Lukk dekselet p&
batterirommet og vent til LA blinker og deretter slar seg pa
skjermen.

© Trykk pa midtknappen pé enheten for & vekke den. Serg for
atdet eri "OF"-modus, trykk og hald midtpunktet il skiermen
viser «--» og «Wi-Fi» blinkar.

© - Kalibreringsprosessen kan ta 10 sekunder.
* Hvis skjermen ikke viser "OF":

a. Hvis 'LA' blir fast pa skjermen, trykk pa midtknappen for a
fortsette kalibreringsprosessen.
Hvis skjermen viser en temperaturverdi, vri knotten mot
klokken for a justere verdien til lavere enn 5 °C.
C. Dersom skjermen viser ein «LC», trykk og hald knappen i 5s
og juster verdien til mindre enn 5 °C & avbryta lasmodus for
barn.

@ Bekreft om du trenger en adapter.

« Hvis du allerede har en radiatorventil som har en dreieknapp
pa toppen med tall, er radiatoren din kompatibel med Imou
TRV. Du kan installere enheten direkte. Hvis ventilen din er liten
og diskret, kan det hende du ma bruke en av adapterne som
folger med i pakken.

« Installer adapteren for du installerer ventilen.Hvis du ikke finner
en passende adapter, vennligst kjgp separat.



© Installer adapteren for du installerer ventilen.
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@ Installer den termostatiske radiatorventilen. Vri kobberringen
for & stramme termostatradiatorventilen.
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Sett opp enheten

© Enheten skal brukes sammen med Imou Smart Gateway.
Vennligst opprett kontoen din ved 4 legge til en gateway i
henhold til brukerhdndboken som felger med. Felg deretter
denne fremgangsmaten for & pare enheten med gatewayen.

@ skann QR-koden nedenfor eller sgk etter "Imou Life" for & laste
ned og installere appen. Opprett en konto og logg inn.

o =

@ Hvis du allerede har brukt appen, vennligst serg for at det er
den nyeste versjonen. Du kan ga til appbutikken og soke etter
Imou Life for & sjekke om det er en tilgjengelig oppdatering.

@ Trykk pa knappen og vent til indikatoren blinker bldtt raskt.

© Trykk pa midtknappen pé enheten for 8 vekke den. Serg for
at det eri "OF"-modus, trykk og hald midtpunktet til skjermen
viser « -» og «Wi-Fi» blinkar.

@ Deretter kobler enheten seg automatisk til gatewayen. Etter at
paringen er fullfert, vil du finne enhetene dine vist pa startsiden
til Imou Life-appen.
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Spesifikasjoner

Beregnet spenning: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkaliske batterier)
Tradlgs teknologi: Zigbee
Temperaturinnstillingsnayaktighet: 0,5 °C (32,9 °F)
Temperaturinnstillingsomrade: 5 °C til 35 °C (41 °F til 95 °F)
Lagringstemperatur: -5 °C til 55 °C (23 °F til 131 °F)
Arbeidstemperatur: 0 °C il 50 °C (32 °F til 122 °F)

Maksimal utstralt effekt: 10 dBm

Sertifiseringer: CE, RoHS

Skjerm: LED-skjerm

Fa Imou stotte

For mer informasjon om garanti, teknisk statte og vanlige
sparsmal, vennligst besak https.//www.imoulife.com/support eller
kontakt oss pa service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal
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Bezpecnostni informace

Vyzaduje sparovanou Imou Zigbee branu.

Udrzujte véechno dostatecné malé, aby to mohly déti
spolknout, mimo jejich dosah.

NepouZivejte dobijeci baterii.

Nepouzivejte nebo neinstalujte zafizeni ve vihkém prostredi.
Vyhnéte se vystaveni piimému slunecnimu zéfenf nebo
jinym vnéjsim zdrojlim tepla.

Obsah baleni

G«

TRV Adaptér x 6
D D -
LR6 AA baterie x 2 Privodce

rychlym startem

0 Kovovy krouzek 6 Topeni

9 Rotaéni knoflik o Urove baterie
9 Stredni tlacitko e Nastavit teplotu
o Sitové pfipojeni 9 Kryt baterie
© rian



Rezim parovani

Pro sparovani s branou v rezimu “OF” otocte knoflikem pod
5°C, dokud se nezobrazi“OF’, a stisknéte a drzte tlacitko po
dobu 5 sekund, dokud neza¢nou blikat - -"a “Wi-Fi".

Aktivujte détsky zamek

Chcete-li aktivovat rezim détské pojistky, podrzte tlacitko po
dobu 5 sekund, kdyZ obrazovka ukazuje teplotni hodno-
tumezi 5 az 35°C nebo,0OC". A pak obrazovka zobrazuje
aktudlni okolni teplotu. Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu
5 sekund, abyste opustili rezim détské pojistky.

Vypnéte détskou pojistku
Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 5 sekund, abyste opus-
tili rezim détského zamku.

Otocte knoflikem pro nastaveni teploty.
Kdy? je teplota nizsi nez 5 °C, zafizeni pfejde do pohotovost-
niho rezimu.

Cislice Popisy
Teplota je nizsi nez 5°C
Teplota je vy3si nez 35°C
ReZim konfigurace sité

ReZim détského zdmku je zapnuty
V procesu self-kalibrace

Poruchy nebo poskozeni

Topenf

Uroven baterie je nizéi nez 20%

V reZimu rozvrhu

Pevné na: Sit pfipojena
Blikanf: Pripojent k siti
Vypnuto: Unconnected




Nainstalujte zarizeni

@ Posurite kryt prostoru pro baterie smérem dold ve sméru Sipky.

—_——

@ Vlozte dvé alkalické baterie AA. Zaviete kryt prostoru pro
baterie a pockejte, az na obrazovce blikne LA" a poté se
rozsviti.

© Stisknéte stredni tlacitko na zafizeni, aby se probudilo. Ujistéte
se, ze je v rezimu 'OF, stisknéte a pfidrzte stfedové tlacitko,
dokud se na obrazovce neobjevi - ' a neza¢ne blikat 'Wi-Fi.

@ - Proces kalibrace mize trvat 10 sekund.
+ if the screen does not display "of":

Pokud se na obrazovce zobrazi,LA" jako pevny, stisknéte
stredové tla¢itko pro pokracovani v procesu kalibrace.
Pokud obrazovka zobrazuje hodnotu teploty, otocte
knoflikem proti sméru hodinovych rucicek, aby se hodnota
nastavila na méné nez 5 °C.
Pokud se na obrazovce zobrazi,LC', stisknéte a podrzte knoflik
po dobu 5 sekund a poté upravte hodnotu na méné nez 5 °C,
abyste zrusili détsky zamek.

@ Potvrdte, zda potfebujete adaptér.

Pokud jiz mate ventil chladice, ktery mé na vrchu ¢iselnik s

Cisly, vas radiator je kompatibilni s Imou TRV. Mizete zafizent

nainstalovat piimo. Pokud je vas stavajici ventil maly a diskrétni,

mozna budete muset pouzit jeden z adaptérl obsazenych v

baleni.

- Pfed instalaci ventilu instalujte adaptér.Pokud nenajdete
vhodny adaptér, zakupte jej prosim zvIast.



© Pred instalaci ventilu instalujte adaptér.
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@ Nainstalujte termostaticky radiatorovy ventil. Otocte médény
krouzek, abyste utahli termostaticky ventil radidtoru.

. !




Nastavit zaFizeni

© Zatizeni by mélo byt pouzivéano spole¢né s Imou Smart
Gateway. Nejdfiv si vytvorte Ucet pfidanim brany podle
pfilozeného uzivatelského manudlu. Poté postupujte podle
téchto krokd a zafizeni sparujte s branou.

@ Naskenuite nize uvedeny QR kod nebo vyhledejte,Imou
Life", abyste si stahli a nainstalovali aplikaci. Vytvorte si icet a
|

prihlaste se.
]
3
D> Cosge oy
‘ ©moutite |

@ Pokud jste jiz aplikaci pouzili, ujistéte se, ze mate nejnovéjsf
verzi. Miizete jit do obchodu s aplikacemi a vyhledat Imou Life,
abyste zjistili, zda je k dispozici aktualizace.

0]

e

@ Stisknéte tlacitko a pockejte, az indikator rychle za¢ne blikat
modfe.

© Stisknéte stfedni tlacitko na zafizeni, aby se probudilo. Ujistéte
se, e je v rezimu 'OF, stisknéte a pfidrZte stfedové tlacitko,
dokud se na obrazovce neobjevi - - a neza¢ne blikat 'Wi-Fi.

@ Zafizeni se pak automaticky spéruje se branou. Po dokoncent
parovani najdete sva zafizeni zobrazend na Gvodni strance
aplikace Imou Life.
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Specifikace

Jmenovité napétf: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkalické baterie)
Bezdratova technologie: Zigbee

Presnost nastaveni teploty: 0,5 °C (32,9 °F)

Rozsah nastaveni teploty: 5 °C az 35 °C (41 °F az 95 °F)
Teplota skladovént: -5 °C az 55 °C (23 °F az 131 °F)
Pracovni teplota: 0 °C az 50 °C (32 °F az 122 °F)
Maximalni vyzafovany vykon: 10 dBm

Certifikace: CE, RoHS

Displej: LED obrazovka

Ziskejte Imou podporu

Pro vice informaci o zéruce, technické podpore a Casto kladenych
otazkach navstivte https://www.imoulife.com/support nebo nas

kontaktujte na service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Bezpecnostné informacie

Viyzaduje zodpovedajicu Imou Zigbee branu.

Uchovdvajte nieco, ¢o je dostato¢ne malé na to, aby bolo
prehltnuté z dosahu svojich deti.

Nepouzivajte nabijatelnu batériu.

NepouZivajte ani neinstalujte zariadenie vo vihkom prostredi.
Viyhnite sa vystaveniu priamemu sine¢nému Ziareniu alebo
inym externym zdrojom tepla.

Obsah balenia

G«

Trv Adaptér x 6
D D -
Batéria LR6 AA X 2 Sprievodca

rychlym $tartom

0 Kovovy krazok 6 Kurenie

9 Otoény gombik o Urove batérie
9 Stredné tlacidlo e Nastavit teplotu
o Sietové pripojenie 9 Kryt batérie
(5]

Harmonogram



Rezim parovania

Na sparenie s branou, v reZime "OF’, alebo otocte gombik
pod 5°C, kym sa nezobrazi“OF’, stlatte a podrzte tlacidlo
na 5s, kym nezacnu blikat *- -"a“Wi-Fi"

Zapnut detsku poistku

Ak chcete povolit rezim detskej poistky, stlacte a podrzte
tlacidlo na 5 sekdind, ked'sa na obrazovke zobrazi hodno-
ta teploty medzi 5 az 35 °C alebo,OC". A potom obrazov-
ka zobrazi aktudlnu teplotu prostredia. Stlacte a podrzte
tlacidlo na 5 sekund, aby ste opustili rezim detskej zamky.

Vypnut detskd poistku
Stlacte a podrzte tlacidlo na 5 sekdnd, aby ste vypli reZim
detskej zamky.

Otocte gombikom na nastavenie teploty.
Ked je teplota nizsia ako 5°C, zariadenie prejde do pohoto-
vostného rezimu.

Cislice Popisy

Teplota je nizsia ako 5°C

Teplota je vyssia ako 35°C

ReZim konfiguracie siete

ReZim detského zdmku je zapnuty

V procese samokalibracie

Poruchy alebo poskodené

Kurenie

Uroven batérie je nizSia ako 20%

V reZime rozvrhu

Pevné na: Siet pripojend

Blikajuce: Pripojenie k sieti

Vyp. Unconnected




Nainstalujte zariadenie

@ Posurite kryt priestoru pre batériu nadol v smere vyznacenom
Sipkou.

@ Viozte dve alkalické batérie AA. Zatvorte kryt batériového
priestoru a pockajte, kym na obrazovke neza¢ne blikat,LA" a
potom neprestane svietit.

© Stlacte stredné tlacidlo na zariadent, aby sa zobudilo. Uistite sa,
Ze je v rezime  OFF', stlacte a podrzte stredné tlacidlo, kym sa
na obrazovke nezobrazi,- -* a neza¢ne blikat, Wi-Fi".

© - Proces kalibrécie moze trvat 10 sekdnd.
* Ak sa na obrazovke nezobrazuje ,OF":

Ak sa na obrazovke zobrazi pevné, LA, stlacte stredné tlacidlo
a pokracuijte v procese kalibrécie.
b. Ak obrazovka zobrazuje hodnotu teploty, otocte gombik
proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste nastavili hodnotu na
menej ako 5 °C.
Ak sa na obrazovke zobrazi,LC" stlacte a podrzte gombik na
5 sekind a potom nastavte hodnotu nizsiu ako 5 °C, aby ste
zrusili rezim detskej zamky.

@ Potvrdte, ¢i potrebujete adaptér.

« Ak uz mate ventil radidtora, ktory ma na vrchu ciselnik s ¢islami,
vas radidtor je kompatibilny s TRV Imou. Zariadenie mézete
nainstalovat priamo. Ak je vas existujdci ventil maly a diskrétny,
mozno budete musiet pouzit jeden z adaptérov zahrnutych v
baleni.

« Nainstalujte adaptér pred instalaciou ventilu.Ak nenéjdete
vhodny adaptér, kiipte si ho prosim samostatne.



© Nainstalujte adaptér pred instaldciou ventilu.
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@ Naintalujte termostaticky ventil radigtora. Otocte medeny
prsten, aby ste utiahli termostaticky radiatorovy ventil.

. !




Nastavit zariadenie

© Zariadenie by sa malo pouzivat spolu s Imou Smart Gateway.
Najprv si nastavte ucet pridanim brany podla poskytnutého
pouzivatelského manualu. Potom postupujte podla tychto
krokov, aby ste zariadenie sparili s branou.

@ Naskenuijte nizsie uvedeny QR kéd alebo vyhladajte,Imou
Life” na stiahnutie a in3talaciu aplikacie. Vytvorte si Ucet a
prihlaste sa.

e

D Es

‘ © ImouLife

@ Ak ste aplikiciu uz pouzili, uistite sa, Ze méate najnovsiu verziu.
Mozete ist do obchodu s aplikdciami a vyhladat Imou Life, aby
ste skontrolovali, ¢ je k dispozicii aktualizacia.

@ Stlacte tlacidlo a pockajte, kym indikator nezacne rychlo blikat
modro.

© Stlacte stredné tlacidlo na zariadeni, aby sa zobudilo. Uistite sa,
Ze je v rezime ,OFF, stlacte a podrzte stredné tlacidlo, kym sa na
obrazovke nezobrazi,- - a neza¢ne blikat Wi-Fi".

@ Potom sa zariadenie automaticky spéruje s branou. Po
dokonceni parovania najdete vase zariadenia zobrazené na
domovskej stranke aplikacie Imou Life.

4
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Specifikacie

Menovité napétie: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkalické batérie)
Bezdrotova technoldgia: Zigbee

Presnost nastavenia teploty: 0,5 °C (32,9 °F)

Nastavenie teploty: 5 °C az 35 °C (41 °F az 95 °F)
Skladovacia teplota: -5 °C az 55 °C (23 °F az 131 °F)
Prevadzkova teplota: 0 °C az 50 °C (32 °F a7 122 °F)
Maximalny vyzarovany vykon: 10 dBm

Certifikdty: CE, RoHS

Displej: LED obrazovka

Ziskajte podporu Imou

Pre viac informacii o zaruke, technickej podpore a ¢asto kladenych
otazkach navstivte https://www.imoulife.com/support alebo nas
kontaktujte na service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Informacije o bezbednosti

Zahteva odgovarajuci Imou Zigbee prolaz.

Drzite sve $to je dovoljno malo da se moze progutati van
domasaja vase dece.

Nemojte koristiti punjivu bateriju.

Nemojte koristiti ili instalirati uredaj u vlaZnom okruzenju.
Izbegavajte izlaganje direktnoj suncevoj svetlosti ili bilo kojim
drugim spoljnim izvorima toplote.

Sadrzaj pakovanja

G«

TPB Adapter x 6
D D -
LR6 AA baterija x Brzi pocetni
2 vodic¢

Metalni Prsten e Grejanje

o
9 Rotacioni dugme o Nivo baterije

e Sredisnje Dugme e MNopecwnte Temnepatypy
o Mrezna veza 9 Poklopac baterije

e Pacnopep



RezZim uparivanja

Da se poveZete sa gateway-om, u rezimu'OF; ili okrenite
dugme ispod 5°C dok se ne pojavi‘OF, pritisnite i drzite
dugme 5s dok - -'i'Wi-Fi'ne pocnu da trepcu.

Omogucdi zastitu za decu

Da biste omogucili dedji rezim zakljucavanja, pritisnite i
drzite dugme 5 sekundi kada ekran prikaze temperaturu
izmedu 5i35°Cili‘'OC A tada ekran prikazuje trenutnu
ambijentalnu temperaturu. Pritisnite i drzite dugme 5
sekundi da izadete iz rezima decije brave.

Iskljucite de¢ju zastitu
Pritisnite i drzite dugme 5 sekundi da izadete iz rezima
dedje zastite.

Okrenite dugme da biste podesili temperaturu.
Kada je temperatura niza od 5°C, uredaj prelazi u stanje
pripravnosti.

Cifre Opisi

Temperatura je niza od 5°C

Temperatura je visa od 35°C

Nacin konfiguracije mreze

ReZim decije zastite je ukljucen

U procesu samokalibracije

Kvarovi ili ostecenja

Grejanje

Nivo baterije je manji od 20%

U reZzimu rasporeda

ConupaH ykibydeH: Mreza je povezana

Blicanje: Povezivanje na mrezu

Isklju¢eno: HenosesaH




Uncranupajre ypehaj

@ Povucite poklopac odeljka za baterije prema dole u smeru
naznacenom strelicom.

@ Umetnite dve AA alkalne baterije. Zatvorite poklopac odeljka
za baterije i saCekajte dok 'LA' ne pocne da trepce i potom
postane stabilan na ekranu.

© Pritisnite sredisnje dugme na uredaju da biste ga probudili.
Uverite se da je u rezimu 'OF, pritisnite i drzite srednje dugme
dok se na ekranu ne prikaze - -'i'Wi-Fi' ne po¢ne da treperi.

© - Proces kalibracije moze trajati 10 sekundi.

* Ako ekran ne prikazuje 'OF"
Ako se na ekranu pojavi 'LA, pritisnite sredisnje dugme da
biste nastavili proces kalibracije.
Ako ekran prikazuje vrednost temperature, okrenite dugme
suprotno od smera kazaljke na satu da biste prilagodili
vrednost ispod 5 °C.
. Ako ekran prikazuje 'LC; pritisnite i drzite dugme 5 sekundi,
a zatim podesite vrednost na manje od 5 °C da biste ponistili
nacin zakljucavanja za decu.

@ Potvrdite da li vam je potreban adapter.

Ako vec¢ imate ventil radijatora koji ima brojcanik na vrhu sa

brojevima, vas radijator je kompatibilan sa Imou TRV-om.

Mozete instalirati uredaj direktno. Ako je va$ postojeci ventil

mali i diskretan, mozda c¢ete morati koristiti jedan od adaptera

koji su ukljuceni u paket.

- Instalirajte adapter pre nego $to instalirate ventil. Ako ne
pronadete odgovarajuci adapter, molimo vas da kupite
posebno.



© Instalirajte adapter pre nego $to instalirate ventil.
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@ Instalirajte termostatski radijatorski ventil. Rotirajte bakarni
prsten da zategnete termostatski radijatorski ventil.

. !




Postavite uredaj

© Uredaj treba koristiti zajedno sa Imou Smart Gateway-
em. Molimo vas da prvo postavite svoj nalog dodavanjem
gateway-a, prema prilozenom korisnickom priru¢niku. Zatim
sledite ove korake da uparite uredaj sa gateway-em.

@ Skenirajte QR kod ispod li potrazite "Imou Life" da preuzmete
i instalirate aplikaciju. Kreirajte nalog i prijavite se.

ot

‘ © ImouLife

@ Ako ste vec koristili aplikaciju, proverite da li je to najnovija
verzija. MoZete otici do prodavnice aplikacija i pretraziti Imou
Life da biste proverili da li postoji dostupno azuriranje.

@ Pritisnite dugme i sacekajte dok indikator ne po¢ne brzo da
treperi plavo.

© Pritisnite sredisnje dugme na uredaju da biste ga probudili.
Uverite se da je u rezimu 'OF, pritisnite i drzite srednje dugme
dok se na ekranu ne prikaze - -'i 'Wi-Fi' ne pocne da treperi.

@ Zatim Ce se uredaj automatski upariti sa prolazom. Nakon $to je
uparivanje zavréeno, uredaji Ce se prikazati na pocetnoj stranici
aplikacije Imou Life.

4
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Specifikacije

Nazivni napon: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkalne baterije)

BeZi¢na tehnologija: Zighee

Tacnost podesavanja temperature: 0,5 °C (32,9 °F)

Raspon podesavanja temperature: 5 °C do 35 °C (41 °F do 95 °F)
Temperatura skladistenja: -5 °C do 55 °C (23 °F do 131 °F)

Radna temperatura: 0 °C do 50 °C (32 °F do 122 °F)

Maksimalna snaga zracenja: 10 dBm

Sertifikati: CE, RoHS

Displej: LED ekran

Dobijte podrsku Imou
Za vise informacija o garanciji, tehnickoj podrici i ¢esto

postavljanim pitanjima, posetite https://www.imoulife.com/
support ili nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Informatii de siguranta

Necesita un gateway Zigbee Imou potrivit.

Pastreaza orice este destul de mic pentru a fi inghitit, departe
de indemana copiilor tai.

Nu folositi bateria reincarcabila.

Nu folositi sau instalati dispozitivul intr-un mediu umed.
Evitati expunerea la lumina directd a soarelui sau la orice alte
surse externe de cdldurd.

Continutul pachetului

0Qc
C®%

TVR Adaptor x 6
D D -
Baterie LR6 AA X 2 Ghid de pornire
rapidd

Aparitie

0 Inel de metal e Incalzire
9 Buton rotativ o Nivelul bateriei
e Buton centru e Seteazd temperatura

Connexiune la retea 9 Capac de baterie

Program



Mod de asociere

Pentru a asocia cu gateway-ul, in modul ,OF’, sau rotiti
butonul sub 5°C pana cand apare ,OF’, apdsati si mentineti
apasat butonul timp de 5s pana cand,- -"si, Wi-Fi" clipeste.

Activati blocarea pentru copii

Pentru a activa modul de blocare pentru copii, apasa si
mentine apasat butonul timp de 5 secunde cand ecranul
arata valoarea temperaturii intre 5 si 35°C sau'OC' Si apoi
ecranul afiseaza temperatura actuald a ambientului. Apasati
si tineti apasat butonul timp de 5 secunde pentru a iesi din
modul de blocare pentru copii.

Dezactivati blocarea pentru copii
Apasati si mentineti apasat butonul timp de 5s pentru a iesi
din modul de blocare pentru copii.

Roteste butonul pentru a ajusta temperatura.
Cand temperatura este mai mica de 5°C, dispozitivul intrd in
modul de asteptare.

Cifre Descrieri

Temperatura este mai mica de 5°C
Temperatura este mai mare de 35°C

Mod de configurare a retelei

Modul de blocare pentru copii este activat

Tn procesul de autocalibrare

Defectiuni sau deteriorari

Incalzire

Nivelul bateriei este mai mic de 20%

Tn modul program

Solid pe: Reteaua conectata
Flashing: Conectarea la retea
Oprit: Neconectat




Instalati dispozitivul

@ Glisati capacul compartimentului pentru baterii in jos in directia
indicata de sageatd.

@ Introduceti doud baterii alcaline AA. Inchideti capacul
compartimentului bateriei si asteptati pana cand LA clipeste si
apoi devine fix pe ecran.

© Apasati butonul central de pe dispozitiv pentru a-| trezi.
Asigurati-va ca este in modul,OF, apasati si mentineti apasat
butonul central pané cand ecranul afiseaza,- -"si, Wi-Fi"
clipeste.

© - Procesul de calibrare poate dura 10 secunde.
+ Dacé ecranul nu afiseaza "OF":

Dacd,LA"devine solid pe ecran, apasati butonul central
pentru a continua procesul de calibrare.
b. Daca pe ecran se afiseaza o valoare a temperaturii, rotiti
butonul in sens invers acelor de ceasornic pentru a ajusta
valoarea la mai putin de 5 °C.
Dacd ecranul afiseaza 'LC, tineti apasat butonul timp de 5s
si apoi ajustati valoarea la mai putin de 5 °C pentru a anula
modul de blocare pentru copii.

@ Confirmd dacd ai nevoie de un adaptor.

Dacd aveti deja o supapa de radiator care are un cadran in

partea de sus cu numere, radiatorul dumneavoastré este

compatibil cu Imou TRV. Puteti instala dispozitivul direct. Daca

supapa existentd este mica si discretd, este posibil sa trebuiasca

s folositi unul dintre adaptoarele incluse in pachet.

- Instalati adaptorul inainte de a instala supapa.Daca nu gasiti un
adaptor potrivit, va rugam sa achizitionati separat.



© Instalati adaptorul inainte de a instala supapa.
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@ Instalati supapa de radiator termostaticd. Rotiti inelul de cupru
pentru a strange supapa termostaticd a radiatorului.

. !




Configurati dispozitivul

© Dispozitivul ar trebui sa fie utilizat impreund cu Imou Smart
Gateway. Mai intdi, setati-va contul addugand un gateway,
conform manualului de utilizare furnizat. Apoi, urmati acesti
pasi pentru a imperechea dispozitivul cu gateway-ul.

@ Scanati codul QR de mai jos sau ciutati,Imou Life” pentru a
descarca si instala aplicatia. Creati un cont si conectati-va.

@ Daci ati folosit deja aplicatia, va rugam sa va asigurati ca
este cea mai recentd versiune. Puteti merge la magazinul de
aplicatii si cautati Imou Life pentru a verifica daca exista o
actualizare disponibild.

@ Apésati butonul si asteptati pana cand indicatorul clipeste rapid
albastru.

© Apasati butonul central de pe dispozitiv pentru a-| trezi.
Asigurati-va ca este in modul,,OF, apasati si mentineti apasat
butonul central pana cand ecranul afiseaza,- -"si, Wi-Fi” clipeste.

@ Apoi disporzitivul se va imperechea automat cu gateway-ul.
Dupé ce imperecherea este completd, veti gasi dispozitivele
dvs. afisate pe pagina principala a aplicatiei Imou Life.

4

i 2




Specificati

Tensiune nominala: 3V (2 x 1,5V baterii alcaline LR6 AA)
Tehnologie wireless: Zighee

Acuratetea setarii temperaturii: 0,5 °C (32,9 °F)

Interval de setare a temperaturii: 5 °C la 35 °C (41 °F la 95 °F)
Temperatura de depozitare: -5 °C pana la 55 °C (23 °F pand la 131 °F)
Temperatura de lucru: 0 °C pana la 50 °C (32 °F pana la 122 °F)
Puterea radiatd maxima: 10 dBm

Certificari: CE, RoHS

Afisaj: ecran LED

Obtineti suportul Imou

Pentru mai multe informatii despre garantie, suport tehnic si
intrebari frecvente, va rugam sa vizitati https://www.imoulife.com/
support sau sa ne contactati la service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Biztonsagi informaciok

Szikséges egy parositott Imou Zigbee tjaro.

Tartsa gyermekeitdl tévol azokat a targyakat, amelyeket
kénnyen le lehet nyelni.

Ne hasznélja az Ujratolthetd akkumultort.

Ne haszndlja vagy telepitse a késztiléket nedves
kornyezetben.

Kerilje a kdzvetlen napfényt vagy mas kilsé héforrést.

Csomag tartalma

G

Utazas Adapter x 6
D D -
LR6 AA elem x 2 Gyors tizembe
helyezési
Utmutatéd

Megjelenés

Fités

Fém gydrd

9 Forgégomb e Akkumulator toltottségi
©) Kozépsé gomb szintje
@ Halozatikapcsolat () Homérséklet bedllitasa

Utemterv Akkumulator fedél



Parositasi méd

Akapu parositdsahoz az'OF' mddban, vagy forgassa a gom-
bot 5°C ala, amig az'OF megjelenik, nyomja meg és tartsa
lenyomva a gombot 5 masodpercig, amig - -'és 'Wi-Fi'villog.

Gyerekzar bekapcsolasa

A gyerekzdr mod engedélyezéséhez tartsa lenyomva a
gombot 5 mésodpercig, amikor a képernyén a hémérséklet
értéke 5 és 35°C kozott van, vagy,OC"-t mutat. Ezutan a
képernyé megjeleniti az aktudlis kornyezeti hémérsékletet.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 5 mésodpercig a
gyerekzar modbdl valo kilépéshez.

Kapcsolja ki a gyerekzarat
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 5 mésodpercig a
gyerekzar moédbol valo kilépéshez.

Forgassa el a gombot a hémérséklet bedllitdsdhoz.
Amikor a hémérséklet 5°C alatt van, a készilék készenléti
maodba ép.

Szémjegyek Leirdsok

A hémérséklet alacsonyabb, mint 5°C
A hémérséklet magasabb, mint 35°C
Haldzati konfiguracios mod
Gyerekzar méd be van kapcsolva

Az 6nkalibracié folyamataban

Hibas vagy sérlt

Flités

Az akkumulator toltottségi szintje ke-
vesebb, mint 20%

Az Utemezési mddban

Szildrd on: Halozat csatlakoztatva

Villog Csatlakozas a halézathoz

Ki Unconnected




Telepitse az eszkozt

@ Tolja az elemtarto fedelét lefelé a nyil 4ltal jelzett irdnyba.

—_——

@ Helyezzen be két AA alkali elemet. Csukja be az elemtarté
fedelét, és varjon, amig a "LA" villog, majd megjelenik a
képernydn.

© Nyomja meg a kézépsé gombot az eszkézén, hogy felébressze.
Gy6z6djon meg rola, hogy ,OF mddban van, nyomja meg és
tartsa lenyomva a kozéps6é gombot, amig a képernyén meg
nem jelenik a,- -"és a,Wi-Fi"villogni nem kezd.

© - Akalibracios folyamat kdriilbeldl 10 masodpercig tarthat.
+ Ha a képerny6 nem jeleniti meg az,OF"feliratot:

Ha a,LA"szilardda valik a képernyén, nyomja meg a kdzépsé
gombot a kalibraciés folyamat folytatésahoz.
Ha a képernyén megjelenik egy hémérsékleti érték, forgassa
el a gombot az éramutatd jarasaval ellentétes irdnyba, hogy
az értéket 5 °C ald allitsa.
Ha a képernyén megjelenik az 'LC' felirat, tartsa lenyomva
a gombot 5 masodpercig, majd llitsa az értéket 5 °C ald a
gyermekzar mod megszintetéséhez.

@ Er6sitse meg, sziiksége van-e adapterre.

+ Ha mar van egy radiatorszelep, amelynek tetején egy szamlap
taldlhatd szamokkal, akkor a radidtor kompatibilis a Imou TRV-
vel. Kozvetlendl telepitheti az eszkozt. Ha a meglévé szelepe
kicsi és diszkrét, sziikség lehet a csomagban taldlhato adapterek
egyikének hasznélatara.

- Telepitse az adaptert, mielétt felszereli a szelepet.Ha nem taldl
megfelelé adaptert, kérjuk, vasarolja meg kulon.



© Telepitse az adaptert, mielétt felszereli a szelepet.
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@ Telepitse a termosztatikus radigtorszelepet. Forgassa el a
rézqgy(ir(it a termosztatikus radiatorszelep meghuizaséhoz.
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Allitsa be az eszkozt

© Az eszkdzt a Imou Smart Gateway-vel egytitt kell haszndIni.
Elészor dllitsa be a fiokjat egy atjard hozzaadasaval, az adott
felhasznaldi kézikdnyv szerint. Ezutén kovesse ezeket a
|épéseket az eszkdz atjaroval vald parositasahoz.

@ Olvassa be az aldbbi QR-kddot, vagy keresse meg a(z) "Imou
Life" alkalmazast a letoltéshez és telepitéshez. Hozzon létre
egy fiokot, és jelentkezzen be.

0]

ot

" & e

@ Ha mar hasznélta az alkalmazast, kérjuk, gy6z6djon meg
arrdl, hogy az a legfrissebb verzio. Felkeresheti az alkalmazas
aruhézat és rékereshet a Imou Life-ra, hogy ellenérizze, van-e
elérhetd frissités.

@ Nyomja meg a gombot, és varjon, amig a jelz8kék gyorsan
villogni kezd.

© Nyomja meg a kdzépsé gombot az eszkdzon, hogy felébressze.
Gy6z6djon meg rola, hogy,OF mddban van, nyomja meg és
tartsa lenyomva a koz€épsé gombot, amig a képernyén meg
nem jelenik a,- -"és a,Wi-Fi"villogni nem kezd.

@ Fzutan a késziilék automatikusan csatlakozik az atjdrohoz. A
parositas befejezése utan megtaldlja az eszkézoket a Imou Life
alkalmazas kezdélapjan.
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Specifikaciok

Névleges fesz(iltség: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkdli elemek)

Vezeték nélkuli technoldgia: Zighee

Hémérséklet beallitési pontossag: 0,5 °C (32,9 °F)

Hémérséklet beallitasi tartomany: 5 °C és 35 °C kozott (41 °F és 95
°F kozott)

Térolasi homérséklet: -5 °C és 55 °C kozott (23 °F és 131 °F kozott)
Mikodési hémérséklet: 0 °C - 50 °C (32 °F - 122 °F)

Maximalis sugdrzott teljesitmény: 10 dBm

Tanusitvanyok: CE, RoHS

Kijelz: LED képerny6

Szerezzen Imou tamogatast

Tovabbi informaciokért a garanciardl, miiszaki tdamogatasrol és
gyakran ismételt kérdésekrdl kérjik, latogasson el a https://www.
imoulife.com/support oldalra, vagy Iépjen kapcsolatba veltink a
service.global@imoulife.com cimen.

© serviceglobal@imoulife.com

https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Drosibas informacija

NepiecieSama atbilstiga Imou zigbee gateway.

Turiet visy, kas ir pietiekami mazs, lai to varétu norit, arpus
jUsu bérnu sasniedzamibas.

Neizmantojiet uzladéjamo akumulatoru.

Neizmantojiet un neuzstadiet ierici mitra vidé.

Izvairieties no tieSiem saules stariem vai citiem aréjiem
karstuma avotiem.

lepakojuma saturs

0Qc
C®%

Trv Adapters X 6
D D -
LR6 AA Atras starta
akumulators x 2 rokasgramata

o Metala gredzens @ Apkure

9 Rotacijas poga o Akumulatora Limenis
9 Centra poga e lestatit temperataru
o Tikla savienojums 9 Akumulatora vaks

© Grafiks



Parosanas rezims

Savienot ar vartiem, "no"rezima, vai pagrieziet pogu zem
5°¢, lidz"'no"rada, nospiediet un turiet pogu 5s lidz - -
un“wi-fi"flash.

lespéjot bérnu atslégu

Lai iespéjotu bérnu slédzenes reZimu, nospiediet un turiet
pogu 5 sekundes, kad ekrana ir redzama temperatara

no 5 lidz 35°C vai'OC’ Un tad ekrans parada pasreizéjo
apkartéjas vides temperataru. Nospiediet un turiet pogu
5 sekundes, lai izietu no bérnu slédzenes rezima.

Izsledziet bérnu blokésanu

Nospiediet un turiet pogu 5s, lai izslégtu bérnu
blokésanas rezimu.

Pagrieziet pogu, lai regulétu temperataru.
Kad temperatura ir zemaka par 5°C, ierice pariet gaidisanas
rezima.

Cipari Apraksti

Temperatira ir zemaka par 5°C

Temperatdra ir augstaka par 35°C

Tikla konfiguracijas reZims

Bérnu drogibas rezims ir ieslégts

Paskalibrésanas procesa

Darbibas traucéjumi vai bojajumi

Apkure

Akumulatora ladina limenis ir zemaks par
20%

Grafika rezima

Ciets uz: Tikls savienots

Mirgojoss: Savienojums ar tiklu

Izslégts Nesaistits




Instaléjiet ierici

@ Bidiet akumulatora nodaljjuma vacinu uz leju bultas noraditaja

virziena.

@ levietojiet divas AA sarmu baterijas. Aizvert akumulatora
nodalijuma vaku un gaidit, kameér "la" mirgo un péc tam
parveérsas cieto uz ekrana.

© Nospiediet ierices centra pogu, lai to pamodinatu.
Parliecinieties, vai tas ir,|ZSLEGTS" rezima, nospiediet un turiet
vidéjo pogu, lidz ekrana paradas,- -"un,Wi-Fi"mirgo.

@ - Kalibrésanas process var aiznemt 10 sekundes.
+ Ja ekrana netiek radits "OF":

A.ja"la" parvérsas uz ekrana, nospiediet centralo pogu, lai
turpinatu kalibrésanas procesu.
Ja ekrana tiek paradita temperattras vértiba, pagrieziet pogu
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai noregulétu vértibu zem
5°C
C.ja ekrans parada "Ic', nospiediet un turiet pogu 5s un péc
tam pielagojiet vertibu uz zemaku par 5 ° ¢, lai atceltu bérnu
blokésanas rezimu.

@ Apstipriniet, vai jums ir nepieciesams adapters.
« Ja jums jau ir radiatora varsts ar ciparnicu augspusé ar skaitliem,
jasu radiators ir saderigs ar Imou TRV. Varat uzstadit ierici tiesi.
Ja jusu esosais varsts ir mazs un diskréts, jums, iespéjams, bus
jaizmanto viens no iepakojuma ieklautajiem adapteriem.
+ Instalgjiet adapteri, pirms instaléjat varstu.Ja neatrodat
piemérotu adapteri, lidzu, iegadajieties atseviski.



© Instalgjiet adapteri, pirms instaléjat varstu.
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@ Uzstadiet termostatu radiatora varstu. Pagrieziet vara gredzenu,
lai pievilktu termostatisko radiatora varstu.
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lestatiet ierici

O lerice jaizmanto kopa ar Imou Smart Gateway. Ladzu, vispirms
izveidojiet savu kontu, pievienojot varteju, saskana ar sniegto
lietotaja rokasgramatu. Péc tam veiciet $is darbibas, lai
savienotu ierici ar varteju.

@ Skengjiet zemak esoso QR kodu vai meklgjietImou Life’,
lai lejupieladétu un instalétu lietotni. Izveidojiet kontu un

piesakieties.
‘ @ ImouLife '

@ Jajis jau lietojat lietotni, ladzu, parliecinieties, vai ta i jaunaka
versija. JUs varat doties uz lietotnu veikalu un meklét Imou Life,
lai parbaudttu, vai ir pieejams atjauninajums.

g

@ Nospiediet pogu un gaidiet, lidz indikators atri mirgo zila krasa.

© Nospiediet ierices centra pogu, lai to pamodinatu.
Parliecinieties, vai tas ir,|IZSLEGTS" rezima, nospiediet un turiet
vidéjo pogu, lidz ekrana paradas,- -" un,Wi-Fi" mirgo.

@ Péc tam ierice automatiski izveidos savienojumu ar varteju. Péc
saparo$anas pabeigsanas jas atradsiet savas ierices paraditas
Imou Life lietotnes sakumlapa.
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Specifikacijas

Nominalais sprieqgums: 3V (2 X 1,5V LR6 AA sarma baterijas)
Bezvadu tehnologija: Zigbee

Temperaturas iestatjuma precizitate: 0,5 °C (32,9 °F)

Temperataras iestatijumu diapazons: 5 °C lidz 35 °C (41 °F lidz 95 °F)
Uzglabasanas temperatara: -5 °C lidz 55 °C (23 °F lidz 131 °F)

Darba temperatra: 0 °C lidz 50 °C (32 °F lidz 122 °F)

Maksimala izstarota jauda: 10 dBm

Sertifikati: CE, RoHS

LED ekrans

Sanemiet Imou Atbalstu

Lai iegutu papildinformaciju par garantiju, tehnisko atbalstu un
biezak uzdotajiem jautajumiem, lidzu, apmekiéjiet https://www.
imoulife.com/support vai sazinieties ar mums pa e-pastu service.
global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Turvallisuustiedot

Vaatii yhteensopivan Imou Zigbee-keskittimen.

Pida kaikki riittéavan pienet esineet, jotka voidaan niellg,
poissa lastesi ulottuvilta.

Al kdyté ladattavaa akkua.

Al kdyta tai asenna laitetta kosteassa ymparistdssa.

Véltd suoraa auringonvaloa tai muita ulkoisia [dammonlahteita.

Paketti Sisdlto

G«

TRV Adapteri x 6
D D -
LR6 AA -paristo x 2 Nopea
aloitusopas
Ulkondko

0 Metallirengas e Lammitys
9 Kierrosnuppi o Akun taso
e Keskipainike e Aseta lampatila
o Verkkoyhteys 9 Akun kansi

e Aikataulu



Paritustila

Yhdistaaksesi portin kanssa “OF"-tilassa tai pyorid nuppia
alle 5 °C, kunnes “OF"nakyy, Paina ja pida painiketta 5s
kunnes"-"ja"Wi-Fi" valahdys.

Ota lapsilukko kayttoon

Lapsen lukitustilan kayttodnottamiseksi paina ja pida
painiketta 5s, kun ndytdssa nakyy lampatilan valilla 5-35
°Ctai"OC" Ja sitten ndytolla nakyy nykyinen ympariston
lampatila. Paina ja pida painiketta alhaalla 5 sekuntia pois-
tuaksesi lapsilukkotilasta.

Kytke lapsilukko pois paalta
Paina ja pida painiketta 5 sekuntia poistuaksesi lapsilukko-
tilasta.

Kaanna nuppia saataaksesi lampotilaa.
Kun ldmpatila on alle 5°C, laite menee valmiustilaan.

Numerot Kuvaukset

Lédmpoatila on alle 5°C

Lémpoatila on yli 35°C

Verkkokonfiguraatio

Lapsilukko on péalla

Itsekalibroinnin prosessissa

Toimintahairiot tai vahingoittuneet

Lammitys

Akun varaustaso on alle 20%

Aikataulutilassa

Kiinted: Verkko yhdistetty

Vilkkuva: Yhdistaminen verkkoon

Pois paalté Ei yhteytta




Asenna laite

@ Liu'uta paristokotelon kansi alaspdin nuolen osoittamaan suuntaan.

@ Lisaa kaksi AA-alkaliparistoa. Sulje akkuosakansi ja odota
kunnes "LA" vilkkuu ja sitten kdantyy kiinted naytolle.

© Paina laitteen keskipainiketta herttaaksesi sen. Varmista, etta
se on 'OF-tilassa, pidd keskelld painiketta alhaalla kunnes
naytolla nakyy - -' ja "Wi-Fi' vilkkuu.

© - Kalibrointiprosessi voi kestéa 10 sekuntia.
* Jos ndytto ei nayta 'OF"

Jos 'LA' muuttuu kiintedksi naytolld, paina keskipainiketta
kalibrointiprosessin jatkamiseksi.
Jos ndyttd nayttdd lampatilan arvon, kierra nuppia
vastapdivaan saatadksesi arvoa alle 5 °Cin.
Jos naytolla nakyy 'LC, pida nuppia painettuna 5 sekuntia ja
sdada arvo alle 5 °Cieen poistaaksesi lapsilukon.

@ Vahvista, tarvitsetko adapterin.
« Jos sinulla on jo jadhdyttimen venttiili, jonka yldosassa on

Imou TRV:n kanssa. Voit asentaa laitteen suoraan. Jos nykyinen
venttiilisi on pieni ja huomaamaton, sinun on ehk kaytettava
yksi pakkauksessa olevista sovittimista.

+ Asenna sovitin ennen kuin asennat venttiilinJos et 16yda
sopivaa sovitinta, osta se erikseen.



© Asenna sovitin ennen kuin asennat venttiilin.
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@ Asenna termostaattinen patteriventtiili. Kierrd kuparirengasta
kiristadksesi termostaattisen patteriventtiilin.
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Asenna laite

O Laitetta tulisi kdyttdd yhdessd Imou Smart Gatewayn kanssa.
Aseta ensin tilisi lisdamalld yhdyskaytéva, kuten kayttajan
késikirjassa on esitetty. Seuraa sitten ndité vaiheita laitteesi
yhdistamiseksi yhdyskaytévaan.

@ Skannaa alla oleva QR-koodi tai etsi Imou Life ladataksesi ja
asentaaksesi sovelluksen. Luo tili ja kirjaudu sisaan.

ot

‘ © ImouLife

@ Jos olet jo kayttanyt sovellusta, varmista, ettd se on uusin versio.
Voit mennd sovelluskauppaan ja etsid Imou Life néhddksesi,
onko saatavilla paivitysta.

@ Paina nappia ja odota, kunnes merkkivalo vilkkuu nopeasti
sinisend.

© Paina laitteen keskipainiketta heréttddksesi sen. Varmista, ettd se
on 'OF-tilassa, pidd keskelld painiketta alhaalla kunnes néytolla
nakyy - -'ja 'Wi-Fi' vilkkuu.

@ Sitten laite automaattisesti parittuu portille. Kun pariliitos on
valmis, [0ydét laitteesi Imou Life-sovelluksen etusivulta.

E’ o




Maarittelyt

Nimellisjannite: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkaliparistot)
Langaton teknologia: Zigbee
Lémpoatila-asetuksen tarkkuus: 0,5 °C (32,9 °F)
Lémpdtila-asetusalue: 5 °C - 35 °C (41 °F - 95 °F)
Sailytyslampoétila: -5 °C - +55 °C (23 °F - 131 °F)
Kayttoldimpoatila: 0 °C - 50 °C (32 °F - 122 °F)

Suurin séteilyteho: 10 dBm

Sertifikaatit: CE, RoHS

Naytto: LED-ndyttd

Hae Imou tuki

Lisatietoja takuusta, teknisestd tuesta ja usein kysytyista
kysymyksista, kdy osoitteessa https://www.imoulife.com/support
tai ota yhteytta meihin osoitteessa service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Ohutusinfo

Vajab sobitud Imou Zigbee varavat.

Hoidke kaik, mis on piisavalt véike, et seda alla neelata, lastele
kéttesaamatus kohas.

Arge kasutage laetavat akut.

Arge kasutage ega paigaldage seadet niiskes keskkonnas.
Valtige otsest paikesevalgust voi muid valiseid kuumaallikaid.

Pakendi Sisu

G«

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA aku x 2 Kiire alustamise
juhend
Vélimus

0 Metallist rongas 6 Kiite

9 PGoratav nupp o Aku tase
9 Keskne nupp e Maéra temperatuur
o Vorguiihendus 9 Aku kate

e Ajakava



Sidumisreziim

Varavaga parkimiseks “OF reziimis voi nuppu pddratakse
alla 5°C, kuni“OF"néitab, vajuta ja hoia nuppu 5s kuni“-"ja
"Wi-Fi"vélgu.

Luba lapse lukk

Lapse lukustusreziimi lubamiseks, vajuta ja hoia nuppu 5s,
kui ekraanil on temperatuuri vaartus vahemikus 5-35°C
v6i"OC" Ja siis kuvab ekraan praeguse Umbritseva tem-
peratuuri. Vajuta ja hoida nuppu 5s lapse lukustusreziimi
valjumiseks.

Lulitage laste lukk valja

Vajutage ja hoidke nuppu 5 sekundit, et véljuda lastekait-
selukust.

Podrake nuppu temperatuurireguleerimiseks.
Kui temperatuur on madalam kui 5°C, Idheb seade oo-
teolekusse.

Numbrid Kirjeldused

Temperatuur on alla 5°C

Temperatuur on korgem kui 35°C

Vorgu seadistusreziim

Laste lukustusreziim on sees

Enesekalibreerimise protsessis

Rikked voi kahjustatud

Kite

Akutase on alla 20%

Ajakava reziimis

Tahke on: Vork Ghendatud

Valgunool: Uhendamine vorguga

Viljas Unendamata




Paigalda seade

@ Liigutage patareipesa katet alla noole suunas.

@ Sisestage kaks AA leelispatareid. Sulgege patarei kambrikate
ja oodake, kuni "LA" sagu laheb ja seejérel keerab ekraanile
tahkeks.

© Vajutage seadme keskmist nuppu, et see dratada. Veenduge, et
see on "OF" reziimis, vajutage ja hoida keskpunkti nuppu, kuni
ekraan néitab "--" ja "Wi-Fi" sagu.

© - Kalibreerimisprotsess véib vétta 10 sekundit.
* Kui ekraanil ei kuvata "OF":
Kui,LA"muutub ekraanil tahkeks, vajutage
kalibreerimisprotsessi jatkamiseks keskmist nuppu.
Kui ekraanil kuvatakse temperatuurivdartus, keerake nuppu
vastupdeva, et reguleerida vadrtust alla 5 °C.
Kui ekraanil kuvatakse,LC", vajutage nuppu 5 sekundiks
ja seejarel reguleerige vadrtust alla 5 °C, et tiihistada laste
lukustuse reziim.

@ Kinnita, kas vajate adapterit.

- Kui teie radiaatoril on juba klapp, mille Glaosas on numbritega
ketas, siis on teie radiaator Ghilduv Imou TRV-ga. Saate seadme
otse paigaldada. Kui teie olemasolev ventiil on véike ja
diskreetne, peate voib-olla kasutama Uhte pakendis olevatest
adapteritest.

- Paigalda adapter enne ventiili paigaldamist.Kui te ei leia sobivat
adapterit, palun ostke eraldi.



© Paigalda adapter enne ventiili paigaldamist.

RA | Giacomini
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@ Paigaldage termostaatiline radiaatori ventiil. Pé6rake
vaskrongast, et pingutada termostaadiga radiaatori ventiili.

. !




Seadme seadistamine

© seadet tuleks kasutada koos Imou nutivdravaga. Palun
seadistage oma konto, lisades varava vastavalt kasutusjuhendile.
Seejarel jargige neid samme, et seade vdravaga siduda.

@ Skaneeri allolev QR-kood véi otsi 'Imou Life! et alla laadida ja
installida rakendus. Loo konto ja logi sisse.

ot

‘ © ImouLife

@ Kui olete rakendust juba kasutanud, veenduge, et teil on uusim
versioon. Saate minna rakenduste poodi ja otsida Imou Life, et
kontrollida, kas varskendus on saadaval.

@ Vajutage nuppu ja oodake, kuni indikaator vilgub kiiresti
siniseks.

© Vajutage seadme keskmist nuppu, et see dratada. Veenduge, et
see on "OF" reziimis, vajutage ja hoida keskpunkti nuppu, kuni
ekraan néitab - -" ja "Wi-Fi" sagu.

@ Siis saab seade automaatselt viravale paari. Pérast sidumise
|6petamist leiate oma seadmed rakenduse Imou Life avalehelt.

ol




Spetsifikatsioonid

Nimipinge: 3V (2 x 1,5V LR6 AA leelispatareid)

Traadita tehnoloogia: Zigbee

Temperatuuri seadistamise tapsus: 0,5 °C (32,9 °F)

Temperatuuri seadistamise vahemik: 5 °C kuni 35 °C (41 °F kuni 95 °F)
Ladustamistemperatuur: -5 °C kuni 55 °C (23 °F kuni 131 °F)
Tootemperatuur: 0 °C kuni 50 °C (32 °F kuni 122 °F)

Maksimaalne kiirgusvdimsus: 10 dBm

Sertifikaadid: CE, RoHS

Kuvaskraan: LED-ekraan

Hankige Imou tugi

Rohkem teavet garantii, tehnilise toe ja KKK-de kohta leiate
aadressilt https//www.imoulife.com/support voi votke meiega
Uhendust aadressil service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Saugumo informacija

Reikalingas suderintas Imou Zigbee vartai.
Laikykite viska, ka galima praryti, nepasiekiamoje vaiky

vietoje.

Nenaudokite jkraunamos baterijos.
Nenaudokite ar nejrenkite jrenginio drégnoje aplinkoje.
Venkite tiesioginiy saulés spinduliy arba bet kokiy kity

idoriniy silumos saltiniy.

Paketo turinys

il

LR6 AA baterija x 2

ISvaizda

0 Metalinis Ziedas

9 Pasukamas rankenélé
9 Centras Mygtukas
o Tinklo rysys

e Tvarkarastis

G

Adapteris X 6

imou

Greitojo pradzios
vadovas

6 Sildymas

o Baterijos Lygis

e Nustatyti temperatira
9 Baterijos dangtelis



Poravimosi rezimas

Norédami susieti su vartais,, i$ “rezimu arba pasukti
rankenéle Zemiau 5 ° ¢, kol,, i$" parodys, paspauskite ir
palaikykite mygtuka 5s, kol - -"ir"wi-fi" blykste.

Jjungti vaiky uzrakta

Norédami jjungti vaiky spynos rezima, paspauskite ir
palaikykite mygtuka 5 sekundes, kai ekrane rodoma tem-
peratara nuo 5 iki 35°C arba,OC" Tada ekrane rodomas
esamas aplinkos temperattra. Paspauskite ir palaikykite
mygtuka 5 sekundes, kad iseituméte i$ vaiky uzrakto
rezimo.

1Sjunkite vaiky uzrakta

Paspauskite ir palaikykite mygtuka 5 sekundes, kad
iSeitumete is vaiky uzrakto rezimo.

Pasukite rankenéle, kad reguliuotuméte temperatara.
Kai temperatira yra zemesné nei 5°C, prietaisas pereina j
budéjimo rezima.

Skaitmenys Apradymai

Temperatlra yra Zemesné nei 5°C

Temperatira yra aukstesné nei 35°C

Tinklo konfiglravimo reZimas

Vaiko uzrakinimo rezimas jjungtas

Savikalibravimo procese

Gedimai arba sugadinta

Sildymas

Baterijos lygis yra mazesnis nei 20%

Tvarkarascio rezime

Kieta ant: Tinklas prijungtas

Mirkséjimas: Prijungimas prie tinklo

I$jungta: Neprisijunges




|diekite jrenginj

@ Nustumkite baterijos skyrelio dangtelj zemyn rodyklés nurodyta
kryptimi.

@ |dékite dvi AA tipo Sarmines baterijas. Uzdarykite
akumuliatoriaus skyrelio dangtelj ir palaukite, kol ekrane mirksi
LA’ 0 tada jis taps pastovus.

© Paspauskite centrinj mygtuka jrenginyje, kad jj pazadintuméte.
|sitikinkite, kad jis yra,OF" reZime, paspauskite ir palaikykite
centrinj mygtuka, kol ekrane pasirodys,- - ir pradés mirkséti
JI-FI

© - Kalibravimo procesas gali uztrukti 10 sekundziy.
« Jei ekrane nerodomas,OF":

Jei ekrane atsiranda,LA" simbolis, paspauskite centrinj
mygtuka, kad testuméte kalibravima.
b. Jei ekrane rodomas temperataros reikimé, pasukite
rankenéle pries laikrodzio rodykle, kad sureguliuotumeéte
reikéme zemiau 5 °C.
c. Jei ekrane rodoma,LC" paspauskite ir palaikykite rankenéle
5 sekundes, tada sureguliuokite verte, kad ji baty mazesné nei
5°C, kad igjungtumeéte vaiky uzrakto rezima.

@ Patvirtinkite, ar jums reikia adapterio.

- Jei jau turite radiatoriaus voztuva, kurio virSuje yra skaiciais
pazymetas ratukas, jusy radiatorius yra suderinamas su Imou
TRV. Galite jdiegti prietaisg tiesiogiai. Jei jusy esamas voztuvas
yra mazas ir diskretiskas, gali tekti naudoti vieng i$ pakuotéje
esanciy adapteriy.

- Pries diegdami voztuva, [diekite adapterj.Jei nerandate tinkamo
adapterio, prasome nusipirkti jj atskirai.



© Pries jdiegdami voztuva, jdiekite adapter.
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@ |diekite termostatinj radiatoriaus voztuva. Sukite varinj Zieda,
kad priverztuméte termostatinj radiatoriaus voztuva.

. !




Nustatykite jrenginj

© |rengin] reikia naudoti kartu su Imou Smart Gateway. Pirmiausia
nustatykite savo paskyra, pridédami vartai, kaip nurodyta
pateiktoje vartotojo vadove. Tada vykdykite Siuos veiksmus, kad
susietuméte jrenginj su vartais.

@ Nuskaitykite toliau esantj QR koda arba ieskokite Imou Life’,
kad atsisiystumete ir jdiegtumete programa. Susikurkite
paskyra ir prisijunkite.

o =

@ Jei jau naudojote programéle, jsitikinkite, kad turite naujausia
versija. Galite eiti | programeéliy parduotuve ir ieskoti Imou Life,
kad patikrintuméte, ar yra galimas atnaujinimas.

@ Paspauskite mygtuka ir palaukite, kol indikatorius greitai ims
mirkséti mélyna spalva.

© Paspauskite centrinj mygtuka jrenginyje, kad jj pazadintuméte.
Isitikinkite, kad jis yra,OF reZzime, paspauskite ir palaikykite
centrinj mygtuka, kol ekrane pasirodys,- - ir pradés mirkséti, Wi-
Fi'.

@ Tada jrenginys automatiskai susies su $liuzu. Baigus susiejima,
jusy jrenginiai bus rodomi pagrindiniame Imou Life
programélés puslapyje.

4
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Specifikacijos

Nominali jtampa: 3V (2 x 1,5V LR6 AA Sarminés baterijos)

Belaide technologija: Zigbee

Temperattros nustatymo tikslumas: 0,5 °C (32,9 °F)

TemperatGros nustatymo diapazonas: 5 °C iki 35 °C (41 °F iki 95 °F)
Laikymo temperatira: nuo -5 °C iki 55 °C (23 °F iki 131 °F)

Darbiné temperatara: 0 °C iki 50 °C (32 °F iki 122 °F)

Maksimali spinduliuojama galia: 10 dBm

Sertifikatai: CE, RoHS

Ekranas: LED ekranas

Gaukite Imou palaikyma

Dél garantijos, techninio palaikymo ir DUK daugiau informacijos
rasite https://www.imoulife.com/support arba susisiekite su
mumis service.global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



MAnpoopieg yia Tnv ac@aleia

Anarteital avtioToliopévn oAn Zigbee Imou.

Kpatrote odrmote eival apkeTd piKpd yia va Katamoel
Hakpld anod TV mPooacn Twv adIwy 0ag.

Mnv xpnoluoTIOLElTE TNV EMAVAQOPTICOUEVN UmaTapia.
MnV XpnGOIHUOTIOLETE 1) eYKaBIOTATE T CUOKELN OE LYPS
TEPIBAMOV.

ATOQUYETE Tnv €kBEON OE APECO NAIAKO QWG 1y OE
OTIOIESATIOTE GAEG EEWTEPIKEC TINYEC BEPUOTNTAG

MNepiexopeva makérov

G«

TRV Mpocappoyéag x
6
D D -
Mnatapia LR6 AA 0dnyoc
X2 Ypriyopng
ekkivnong
Epgavion

o MeTaAAikd AaxTuhidt 6 Oéppavon

9 MePIoTPOPIKAG SlaKOTTNG o Eninedo pumatapiag
9 Kevtpid Koupmi e Oplopog Beppokpaciag
o S0Ovdeon Siktvou 9 Kéhuppa Mmatapiog
9 Npodypappa



Aertoupyia oulevéng

Mo va OUVOETETE P TV TTUAN, 0N Asttoupyia «EK», 1y
TIEPIOTPEWTE TO KOLUTT! KATW ammod 5°C XL VA EUPAVIOTE
«EK», matrjoTe kal KpatrioTe matnPEVO TO KOUWTTE yia 5
SeutepdAerTa pépt va avaBooRrivouy «- -» kat «Wi-Fis.

Evepyomoiote tnv maudikn KAeldapid

Mo va evepyomolroeTe TN Aeltoupyia KAEOWUATOG yia
maidid, TATHOTE KAl KPATHOTE TIATNUEVO TO KOUTTE

yia 5 SeutepdAerta otav n 0Bdvn Seixvel TNV Tiur
Beppokpaciag petall 5 éwg 35°C 1) 'OC. Katotn
OUVEXELa N 0B6vN gpgaviCel TV Tpéxouoa Beppokpacia
miepIBAMoVTOC. MaTtroTe Kal KPATHOTE MATNUEVO

TO KOUMTT 101 5 SEUTEPOAETTTA Yia val Byeite amd TN
Aerroupyia KAeISWHATog madiiv.

Anevepyomoinon Tng MASIKNAG KAEISapLag
[NatroTe kal KPATHOoTE MATNHEVO TO KOUUTT yia 5
OeUTEPONETTTA Yia Va £6€pBETE amo TN Aettoupyia
TaSIKOU KAEISWHATOC,

MePIOTPEYTE TO KOLWTTE yia va PUBUICETE Tn Beppokpacia.
‘Otav n Beppokpacia sival xaun\dtepn amoé 5°C, n GUCKEUN
EIOEPKETAL OE KATAOTAOT QVAHOVIAG.

Ynoia MNeptypapég

H Beppokpaoia eivat xapnAotepn amd 5°C

H Beppiokpaoia eivat upn\dtepn ano
35°C

Aertroupyia dlapdpewong Siktvou

H Aertoupyia Kheldwpatog yia maidia sivat
EVEPYN

> Sladikaoia TG auto-KANUMPAPIoHa

Auohertoupyieg ry nuiég

O¢ppavon

To eninedo g pmatapiag ivat k&tw arméd
10 20%

37N Aerroupyia mpoypAauPaTog

3TpePEd OTIG AlKTLO CUVEESEUEVO

OAaG: Z0vdeon oto Siktuo

Kheloté Aouvetog




EyKaTaoTOTE T OUOKEUN

@ Z0pete T KAAUUHA TNG BKNG TG HMATapiag TPog Ta KATw TTpog
TNV KateuBuvon Tou UMOSEIKVUETAL A6 TO BENOG.

—_—

@ Tomobetiote U0 AAKaNKES pratapieg AA. KAEIOTE To kaAuupa
NG BrKNG TNC MITaTapiag Kat TEPIEVETE PéXPL N EVEeIEn «LA»
va avaBooPrivel Kal LETE va yivel otaBepr) otnv 0Bdvn.

©) MNiEOTE TO KEVTPIKO KOUWTT{ 0TI GUOKEN Yia VAl TNV §UTVACETE.
BePawbeite ot Bpioketal ot Aettoupyia 'OF, matnote
TIOPATETAPEVA TO KEVTPIKO KOUTTE PEXPI VAl EUPAVIOTE! 0TV
0B6vn -~ kat va avaBooproel to 'Wi-Fi.

O - Hdiabikaoia Babuovopunong propei va dlapkéoel 10
+ SeutepoAenTa.

Edv n 086vn Sev epgavicel "OF":
A. Av 10 "LA" yup(O€l OTEPEA 0TV 0BOVN, TIATHOTE TO KEVTPIKO
Koupri yia va ouvexioete ) Sladikaoia Babuovounong.
Eav n 086vn epgaviCel pia tur Beppokpaoiag, mepoTpéPte
TO KOUPTT{ TTPOG Ta apIOTEPG Yia va PUBIOETE TV TIr OF
Ayotepo amd 5 °C.
I EGv n 0Bdvn epgavioer éva "LC', EOTE Kal KpatrioTe
TO KOUTT{ yia 55 Kal OTr OLVEXEIR PUBHIOTE TV Tir O
XapNAOTEPN a6 5 °C yia va aKUPWOETE TN AsToupyia
KAEWHATOG TIABIDV.

@ EnBeBawote av XpeldleaTe évav IPOCUPHOYEQ.

« EGv éxete 1dn pia BarBida kahopipép mou éxel évav emtoyéa
TNV KOPLEH HE apIBHOUE, To KAAOPIPEP Gag eival oupBatd
e 1o Imou TRV. Mope(te va eyKaTaOTHOETE T OUOKEUT|
aneubeiac, EGv n undpyovoa BarBida oag eivar pikpry Kat
SIAKPITIK, HITOPE] VA XPEIAOTE] VA XPNOILOTIOIOETE £vVav Ao
TOUG TIPOCAPHIOYEIS TTIoU TEpNapBavovTal 0T cuckeuaoia.

+ EykataoTroTe Tov avTantopa mpiv eyKATaoTroETe T BaABida.
Eav Sev Bpeite KaTGAMNAO TPOOUPHOYED, TTAPAKOAD AyopdoTe
oV EEXWPIOTA.



© EyKataoTAOTE ToV QVTANToPa TPV EYKATAOTHOETE T BarBida.
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@ Eykaraotriote T Beppootatikr BarBida kahopipép. NupioTe 1o
SaxTuNSL xahkoU yia va opiEete Tn OepuoaTtatikr BaiBida Tou

KONOPIPED.
E @




PUOON TNG GUGKEUNG

© H ouokeun Ba npénel va xpnotporoleital pad{ e to Smart
Gateway ¢ Imou. Mapakalovpe pubpiote mpwta TOvV
Noyaplacpd oag mpooBETovtag pia muAn, CUPEWVA HE TO
£YXEIPISIO XPrioNG TIOL TIAPEXETAL. 2T OUVEXELD, aKOhOUBROTE
QuTA Ta PriHaTa yia va OUVEEOETE TN OUOKEUN HE TV TTIUAN.

@ Sapwote Tov kwdikd QR mapakdtw H avalntrioTe Tov "Imou
Life" yia va kateBAoETe Kal va EYKATAOTHOETE TNV EQAPHOYH.
AnHIoUPYNOTE évav Aoyaplacpo Kal cuVOEDE(Te.

& AppSiore

|

ot

© ImouLife

© Av éxeTe 16N XPNOILOMOINTE TNV EQAPHOYH, TAPAKAAOUHE
va BeBawbeite ot eival n mo mpdopatn ékdoon. Mmopeite
va MATe 0To KATAoTNHA EQAPHOYWY Kal va avalntrioete Imou
Life yia va eNéyEete av unapyel SIaBéotpn evnuépwor.

@ MNatriote To KoUUN( Kal IEPILEVETE péXpL 0 Selktng va
avaBooBrivel ypriyopa Uimhe.

©) NIE0TE TO KEVTPIKO KOUWTTE OTr OUOKELH yia va TNV EUNVACETE.
BePawBeite o1 Bpioketat ot Asttoupyia 'OF, matriote
TIAPATETAMEVQ TO KEVTPIKO KOUUTTL LEXPL VA EUPAVIOTE] OTNV
086vn - -' kat va avaBooPrioet 1o 'Wi-Fit

@ 1 ouvéxela, ) ouokeur| Ba cuvSebel autdpaTa pe T TTOAN.
MeTé tv ohokApwon NG oUCeuéng, Ba PEE(TE TIG CUCKEUEG
0aG otV apxIKr 0ENGa TG epappioyrg Imou Life.
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Mpodiaypagég

OvopaoTikr Téon: 3V (2 x 1,5V LR6 AA ahkalkéG urmaTapieq)
Aolppatn texvohoyia: Zigbee

Axpipeia puBpiong Bepuokpaciac: 0,5 °C (32,9 °F)

Evpog puBuiong Beppokpaoiag: 5 °C éwe 35 °C (41 °F éwg 95 °F)
Oeppokpacia anobrikeuong -5 °C éwg 55 °C (23 °F éwg 131 °F)
Oeppokpaoia Aerroupyiac: 0°C éwg 50°C (32°F éwg 122°F)
Méyiotn ekmepmopevn oxVg: 10 dBm

Motomoiroelg: CE, RoHS

0OBévn LED

Napete umootrpién Imou

[0 TEPIOOGTEPEG TIANPOPOPIES TXETIKA HE TNV EYYUNON, TNV
TEXVIKT) UTTOOTAPIEN Kl TIC OUXVEG EPWTHOELS, EMOKEQTE(TE https//
www.imoulife.com/support fj emkovwvAoTe padi hag oTo service.
global@imoulife.com.

Imou Support

©) serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



NHdopmauus 3a 6esonacHocTTa

M3ucksa ce cbBmecTviM Imou Zigbee wnio3.

[lpbxTe BCMUKO JOCTaThYHO MasiKo, 3a f1a 6be NorbiHato,
13BbH ObCera Ha BalwuTe fjelia.

He vi3non3gaiite akymynatopHata 6atepus.

He n3nonssarite unu nHCTanupanTe yCTPOCTBOTO BbB
B/laXHa cpefa.

36arBaiiTe 3naraHeTo Ha NpAKka CTbHYEBa CBETVHA UK
[Py BbHWHM U3TOYHULM Ha TOMAMHA.

CbabprKaHMe Ha nakeTa

0Qc
C®%

TPB Apantep X 6
D D -
batepua LR6 AA x PbkoBoacTBO 32
2 6bp3 cTapT

Bug

MeTaneH npbcreH 6 Otonnexve

0 BbpTAwo konue o HwBo Ha 6atepusTta
9 LleHTpaneH 6yToH e 3apaiite Temnepatypa
o MpexoBa Bpb3ka 9 Kanak Ha 6atepuaTa

Tpadpuk



Pexum 3a cagoABaHe

3a [ja ce CABOWITE C LWAI03a, B PEXMM "Ha" VN a 3aBbpTUTe
KOMYeTo MoA 5 ° ¢, A0KATO “Ha" NOKa3ga, HaTUCHeTe 1
3aApbxTe ByTOHa 3a 55, foKaTo “- -1 “wi-fi” cBeTKaBMLa.

AKTUBMpaNTe 3aKNOYBaHeTO 3a fela

3a fia aKTviBMpaTe AETCKVIA 3aKMoUBaLL PEXVM, HaTUCHETe
1 33fipbKTe BYTOHA 33 5 CEeKYH/W, KOraTo eKpaHbT
MoKa3Ba CTOMHOCTTa Ha TemnepaTypaTa mexay 5 v 35°C
vnn, OC" VI cnef ToBa Ha ekpaHa ce NoKasBa TekyllaTa
TemnepaTtypa Ha OKOJHaTa Cpefia. HaTncHeTe 1 3afpbKTe
6yTOHa 33 5 CeKyHAW, 3a fla M3ne3eTe OT PeXnM Ha
3ak/liouBaHe 3a fella.

M3KnioyeTe feTckaTa 3akiioyka
HaTvcHeTe 1 3appbxTe GyTOHa 3a 5 CekyHaM, 3a Aa
n3nesete OT PEXMM Ha 3aK/iouBaHe 3a feLia.

3aBbpTeTe KOMYeTo, 3a fia perynvparte TemnepaTypara.
Korato Temnepatypata e no-Hucka ot 5°C, yCTporCTBOTO
BAIVI3a B PEXVIM Ha TOTOBHOCT.

Lindpu Onwucanna

Temnepatypata e no-Hucka ot 5°C

Temnepatypata e no-Bmcoka ot 35°C

PeXxm Ha KOHOUrypaLma Ha Mpexarta

PexxumbT 3a JETCKa 3alli1Ta e BKMo4eH

B npotjeca Ha camokanvibpripare

HGVBI'\paBHOCTVI mnu nospean

OrtonneHve

HviBoTo Ha baTepuaTa e no-Hrcko ot 20%

B pexkum Ha rpadmk

Tebpao Ha: Mpexara e cBbp3aHa

Muraupn: CBbp3BaHe C Mpexata

M3knioueHo: bes Bpb3ka




WHcTanupaiite ycTpoOCTBOTO

0 [nb3HeTe Kanaka Ha OTAeNEeHNEeTo 3a 6a'repwﬂ'ra Hagony B
NOCOKaTa, yKasaHa OT CTpesikata.

@ Moctaserte fige ankanHu 6atepun AA. 3aTBOpeTe Kanaka Ha
OTAENeHNeTo 3a batepyiATa W U3YakaiTe, fokato "LA"Mura 1
Cnef ToBa CTaHe NOCTOAHHO Ha eKpaHa.

© HatucHete UueHTpanHisa GyToH Ha yCTPONCTBOTO, 3a Aa
ro cvbyanTe. YepeTe ce, ye e B pexkm 'OF, HaTuCHeTe 1
33/iPbXKTE LEHTPANHWA OYTOH, JOKATO eKPaHbT MoKaxe - -' 1
‘Wi-Fi' mura.

© - MpouecsT Ha kanbprpate Moxe aa oTHeme 10 cekyHau.
+ AKo ekpaHbT He nokassa,OF

A. ako "la" ce 3aBbpTa TBBPAO Ha EKPaHa, HaTVCHeTe
LleHTpanHua by ToH, 3a Aa NPOABKMATE NpoLieca Ha
KanubpupaHe.
6. AKO eKpaHbT NOKa3Ba CTOVMHOCT Ha TemnepaTtyparta,
3aBbpTeTE KOMYeTo 06PAaTHO Ha HYaCOBHUKOBATA CTPENIKa, 33
[fla perynvipate cToitHocTTa nog 5 °C.
C. aKo eKpaHbT NoKa3ga "Ic', HaTvCHeTe 1 3aApbXKTe KOMUYETO
3a 55 11 Cllefl ToBa Kopuripalite CTOMHOCTTa Ha No-H1CKa OT 5
° C, 32 [1a OTMEHUTE AETCKIA PEXVIM Ha 3aKSliouBaHe.

@ TotebpaeTe Aanvi UMaTe HyxAa OT ajantep.

+ AKO Beye Umate paanaTopeH KnanaH, KomTo uma Undepbnar
oTrope C Y1Cha, BalUMAT PaanaTop e CbBMecTm ¢ Imou
TRV. MoxeTe fia VHCTanvpaTe yCTPOMCTBOTO ANPEKTHO. AKO
CbLUECTBYBALUWAT BU KNarnaH e MasTbK 1 AVCKPETEH, MOXe f1a
Ce HanoXV [ja U3Mo3BaTe efiviH OT afanTepuTe, BKIIOUYEHN B
naketa.

- MIHcTanupaiiTe aganTepa, npeav Aa vHCTanvipare KnanaHa.Ako
He HamepyITe NOAXOAALL adanTep, MOAA, KyrneTe OTAENHO.



© ViHcTanuparite afantepa, NPeav fja MHCTan pare Knanaxa.
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@ ViHcTanupalite TEPMOCTATUYHMS PAAMATOPEH BEHTUN.
3aBbpreTe MeHMA NPbCTEH, 33 Aa 3aTerHeTe TepMOCTaTUYHIIA
PaAnaTopeH BEHTIN.
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Hactpoiite ycTpoiictBoTo

@ YcrpolicTsoTo TpAbBa Aa ce M3non3ga 3aedHo ¢ Imou
Smart Gateway. Mona, NbpBo Cb3faiiTe akayHT Cu, KaTo
n06aByTe W03, CbINacHo NPejoCTaBeHOTO PHKOBOACTBO 3a
notpebutens. Cnez Tosa CriefjBaliTe Te3u CTbIKM, 3a Aa CABOVITE
YCTPOIICTBOTO C LWH03a.

@ Cranvparite QR kopa no-gony v notspcete,Imou Life’,
3a fla V3TernuTe 1 MHCTanMpate npunoxerueto. Coapalite
aKayHT 1 Brie3Te.

e

© Imou Life

@ Ao Beue CTe V310M138a7V NPUNOXEHUETO, MONS, yBEPETe Ce,
Ue e Halt-HoBaTa BepcyiA. MoxeTe fa oTvaeTe B MarasiHa 3a
NPUNoXeHwa v Aa notbpcnTe Imou Life, 3a aa nposepuTe fanu
1IMa HanvyHa akTyanmsaumsa.

@ Hatucrete 6yTOHa Vi U34aKaiite, [0KaTO NHAMKATOP®BT 3arnoyHe
6'bp30 Aa mura B CMHbO.

© HatvcHeTe ueHTpanHya 6yTOH Ha YCTPOICTBOTO, 3a A O
cvbyanTe. Yeepete ce, ue e 8 pexxum 'OF, HaTUCHETe 1 3aApbKTe
LieHTpanHua 6yTOH, JOKAaTO eKpaHbT nokaxe - -' 1 'Wi-Fi' mura.

@ Cnep 10Ba yCTPONCTBOTO aBTOMATUYHO Lije Ce CBbpXE C
wnio3a. Cnes 3aBbpliBaHe Ha CBbP3BaHETO Lie HamepyTe
BalUVTe yCTPOMCTBa, NOKa3aHW Ha HavanHaTa CTpaHuLa Ha
npunoxeHvieto Imou Life.
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CneunduKkaumm

HomuHanHo HanpexeHue: 3V (2 x 1,5V LR6 AA ankanHu 6atepui)
Be3xmuHa TexHonorua: Zigbee

TOYHOCT Ha HacTpoiikaTa Ha Temnepatyparta: 0,5 °C (32,9 °F)
[nanasoH Ha HacTpolika Ha Temnepatyparta: 5 °C fo 35 °C (41 °F go
95°F)

TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue: -5 °C o 55 °C (23 °F go 131 °F)
PabotHa Temneparypa: 0 °C go 50 °C (32 °F go 122 °F)

MaKcviManHa vamsueHa MowHocT: 10 dBm

Cepiukati: CE, RoHS

[vcnnei: LED ekpaH

MonyueTe noaapbKKa ot Imou

3a noBeue VHPOPMALIMA OTHOCHO rapaHLMATa, TeXHUYecKaTa
NOAAPbLKKa V1 YECTO 3aiaBaHNTe BbMNPOCK, MONA noceteTe https://
www.imoulife.com/support 1nm ce cBbpxeTe C Hac Ha service.
global@imoulife.com.

© serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

@ @imouglobal



Slovenscina

Varnostne informacije

Potreben je ujemajoc prehod Imou Zigbee.

Naj bodo vse stvari, ki jih je mogoce pogoltniti, izven dosega
vasih otrok.

Ne uporabljajte polnilne baterije.

Naprave ne uporabljajte ali namescajte v viaznem okolju.
Izogibajte se izpostavljanju neposredni son¢ni svetlobi ali
drugim zunanjim virom toplote.

Vsebina paketa

G«

TRV Adapter x 6
D D -
Baterija LR6 AA X Hiter zacetek
2 vodica

Videz

0 Kovinski obro¢ 6 Ogrevanje

9 Vrtljiv gumb o Raven baterije

9 Srednji gumb e Nastavi temperaturo
o Omrezna povezava 9 Pokrov baterije

(5]

Razpored



Nacin seznanjanja

Da se poveZete z prehodom, v nacinu ‘OF ali zavrtite
gumb pod 5 °C, dokler se ne prikaze ‘OF; pritisnite in
drzite gumb 5 sekund, dokler ne za¢neta utripati’--'in
‘Wi-Fi'

Omogoci otrosko zaporo

Ce Zelite omogociti nacin otroske zaklepke, pritisnite in
drzite gumb 5 sekund, ko zaslon prikazuje temperaturno
vrednost med 5 in 35 °C ali‘OC' Na zaslonu prikazuje
trenutno temperaturo okolja. Pritisnite in drzite gumb 5
sekund, da izstopite iz nacina otroske varnosti.

Izklopi otrosko varovalo
Pritisnite in drzite gumb 5 sekund, da izkljucite nacin
otroske kljucavnice.

Zasukajte gumb za nastavitev temperature.
Ko je temperatura nizja od 5°C, naprava preide v stanje
pripravijenosti.

Stevilke Opisovanja

Temperatura je nizja od 5°C

Temperatura je visja od 35°C

Nacin nastavitve omrezja

Otroska kljucavnica je vklopljena

V procesu samokalibracije

Okvare ali poskodbe

Ogrevanje

Raven baterije je nizji od 20%

V nacinu urnika

Trden vklopljen: MreZa povezana

Utripanje: Povezovanje v omrezje

Izklopljeno Nepovezani




Namestite napravo

@ Drsnik pokrova predelka za baterije navzdol v smeri, ki jo kaze
puscica.

@ Vstavite dve AA alkalni bateriji. Zaprite pokrov predelka za
baterijo in pocakajte, da se na zaslonu izmenic¢no utripata ¢rki
LA, nato pa ostaneta prizgani.

© Pritisnite osrednji gumb na napravi, da jo prebudite. Prepricajte
se, daje v nacinu 'IZKLJUCENO, pridrzite sredinski gumb,
dokler se na zaslonu ne prikaze --'in za¢ne utripati 'Wi-Fi.

© - Postopek kalibracije lahko traja 10 sekund.
- Ce zaslon ne prikaze "OF":

Ce se LA prikaZe na zaslonu kot trdna, pritisnite srednji gumb
za nadaljevanje kalibracijskega postopka.
Ce zaslon prikazuje vrednost temperature, obrnite gumb v
nasprotni smeri urnega kazalca, da prilagodite vrednost na
manj kot 5 °C.
Ce se na zaslonu prikaze 'LC, pritisnite in drzite gumb za 5s ter
nato nastavite vrednost na manj kot 5 °C, da preklicete nacin
zaklepanja otrok.

@ Potrdite, ¢e potrebujete adapter.

- Ce Ze imate radiatorski ventil, ki ima na vrhu tevil¢nico s
Stevilkami, je vas radiator zdruZljiv s Imou TRV. Napravo lahko
namestite neposredno. Ce je va$ obstojeci ventil majhen in
diskreten, boste morda morali uporabiti enega od adapterjev,
vkljucenih v paket.

« Namestite adapter, preden namestite ventil.Ce ne najdete
primernega adapterja, ga prosimo kupite posebej.



© Namestite adapter, preden namestite ventil.
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(® Namestite termostatski ventil radiatorja. Zavrtite bakreno obro¢,
da zategnete termostatski ventil radiatorja.
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Nastavite napravo

© Napravo je treba uporabljati skupaj s Pametnim prehodom
Imou. Najprej nastavite svoj racun tako, da dodate prehod v
skladu z navodili v uporabniskem priro¢niku. Nato sledite tem
korakom, da napravo povezete s prehodom.

@ Skenirajte spodnjo QR kodo ali poiscite »imou Life« za prenos
in namestitev aplikacije. Ustvarite racun in se prijavite.

@ Ce ste aplikacijo Ze uporabljali, preverite, ali je najnovejsa
razli¢ica. Pojdite v trgovino z aplikacijami in poiscite Imou Life,
da preverite, ali je na voljo posodobitev.

@ Pritisnite gumb in pocakajte, da indikator hitro utripa modro.

© Pritisnite osrednji gumb na napravi, da jo prebudite. Prepricajte
se, da je v nacinu 'IZKLJUCENO; pridrzite sredinski gumb, dokler
se na zaslonu ne prikaze --'in za¢ne utripati "Wi-Fi.

@ Nato se bo naprava samodejno povezala z prehodom. Ko bo
seznanjanje zakljuceno, boste svoje naprave nasli na domaci
strani aplikacije Imou Life.

el




Specifikacije

Nazivna napetost: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkalne baterije)

Brezzi¢na tehnologija: Zigbee

Natancnost nastavitve temperature: 0,5 °C (32,9 °F)

Nastavitveno obmocje temperature: 5 °C do 35 °C (41 °F do 95 °F)
Temperatura shranjevanja: -5 °C do 55 °C (23 °F do 131 °F)
Delovna temperatura: 0 °C do 50 °C (32 °F do 122 °F)

Najvecja oddajana moc: 10 dBm

Certifikati: CE, RoHS

Zaslon: LED zaslon

Pridobite podporo za Imou

Za vec informacij o garanciji, tehni¢ni podpori in pogostih
vprasanjih obiscite https://www.imoulife.com/support ali nas
kontaktirajte na service.global@imoulife.com.

Imou Support

® serviceglobal@imoulife.com
https://www.imoulife.com

€ @imouglobal



Informacije o sigurnosti

Zahtijeva odgovarajuci Imou Zigbee pristupnik.

Drzite sve dovoljno malo da se moze progutati izvan dosega
vase djece.

Nemojte koristiti punjivu bateriju.

Nemojte koristiti ili instalirati uredaj u vlaZnom okruzenju.
Izbjegavajte izlaganje izravnoj suncevoj svjetlosti ili bilo kojim
drugim vanjskim izvorima topline.

Sadrzaj paketa

G«

TRV Adapter x 6
D D -
LR6 AA Baterija x 2 Brzi vodic za
pocetak

0 Metalni prsten 6 Grijanje
9 Rotacijski gumb o Razina baterije
9 Sredi$nji gumb e Postavi temperaturu

Mrezna veza 9 Poklopac baterije

Raspored



Nacin uparivanja

Za pariranje s prolazom, u rezimu “OF", ili rotiranje dugme
ispod 5°C dok se “OF"ne pojavi, Pritisni i zadrzi dugme za
55 dok” i "Wi-Fi" bljesak.

Omogucdi dje¢ju zastitu

Za omogucavanje nacina rada za zakljucavanje djece,
pritisnite i drzite gumb 5 sekundi kad ekran prikazuje
temperaturu izmedu 5 do 35°Cili‘OC! A zaslon prikazuje
trenutnu temperaturu okoline. Pritisnite i drzite gumb 5
sekundi za izlazak iz nacina djecje brave.

Iskljucite dje¢ju bravu
Pritisnite i drzite tipku 5 sekundi da izadete iz nacina
zaklju¢avanja za djecu.

Okrenite gumb za podesavanje temperature.
Kada je temperatura niza od 5°C, uredaj prelazi u stanje
pripravnosti.

Brojevi Opisi

Temperatura je niza od 5°C

Temperatura je visa od 35°C

Nacin konfiguracije mreze

Djecja sigurnosna blokada je ukljuena

U procesu samokalibracije

Kvarovi ili ostecenja

Grijanje

Razina baterije je niza od 20%

U modu rasporeda

Cvrsta na: MreZa povezana

Bljeskanje: Povezivanje na mrezu

Isklju¢en: Nepovezano




Instalirajte uredaj

@ Pomicite poklopac pretinca za bateriju prema dolje u smjeru
naznacenom strelicom.

@ Umetnite dvije AA alkalne baterije. Zatvorite poklopac pretinca
za baterije i pri¢ekajte dok se 'LA' ne zatreperi, a zatim ucvrsti
na zaslonu.

© Pritisnite sredisnji gumb na uredaju da ga probudite. Provjerite
je liu nacinu rada OF, pritisnite i drzite sredisnju tipku dok se na
ekranu ne prikaze "--"i dok "Wi-Fi" ne zatreperi.

@ - Proces kalibracije moze potrajati 10 sekundi.

+ Ako se na zaslonu ne prikazuje 'OF":

A. Ako se "LA" pretvori ¢vrsto na ekranu, pritisnite sredisnje
dugme kako biste nastavili proces kalibracije.
Ako zaslon prikazuje vrijednost temperature, okrenite gumb
suprotno od kazaljke na satu kako biste prilagodili vrijednost
namanje od 5 °C.
Ako se na ekranu prikaze 'LC, pritisnite i drzite gumb 5
sekundi, a zatim prilagodite vrijednost na manje od 5 °C kako
biste ponistili dje¢ju zakljuc¢avanje.

@ Potvrdite trebate li adapter.

« Ako vec imate radijatorski ventil na kojem se nalazi broj¢anik,
vas radijator je kompatibilan s TRV-om Imou. MoZete izravno
instalirati uredaj. Ako je vas postojeci ventil mali i diskretan,
mozda ¢ete morati koristiti jedan od adaptera ukljucenih u
paket.

« Instalirajte adapter prije nego $to instalirate ventil.Ako ne
pronadete odgovaraju¢i adapter, kupite ga zasebno.



© Instalirajte adapter prije nego $to instalirate ventil.
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@ Instalirajte termostatski radijatorski ventil. Okrenite bakreni
prsten kako biste zategnuli termostatski ventil radijatora.
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Postavite uredaj

© Uredaj treba koristiti zajedno s Imou Smart Gateway. Prvo
postavite svoj racun dodavanjem gatewaya prema prilozenom
korisni¢ckom priru¢niku. Zatim slijedite ove korake za
povezivanje uredaja s gatewayom.

@ Skenirajte QR kod ispod ili pretrazite 'Imou Life' kako biste
preuzeli i instalirali aplikaciju. Kreirajte racun i prijavite se.

@ Ako ste vec koristili aplikaciju, provjerite je li to najnovija verzija.
Mozete oti¢i u trgovinu aplikacija i pretraziti Imou Life kako
biste provjerili ima li dostupnih azuriranja.

@ Pritisnite gumb i pricekajte dok pokazatelj brzo ne zatreperi
plavo.

© Pritisnite sredinji gumb na uredaju da ga probudite. Provjerite
je liunacinu rada OF, pritisnite i drzite sredisnju tipku dok se na
ekranu ne prikaze "--"i dok "Wi-Fi" ne zatreperi.

@ Zatim ¢e se uredaj automatski povezati s pristupnikom. Nakon
3to je uparivanje zavrieno, naci ¢ete vase uredaje prikazane na
pocetnoj stranici aplikacije Imou Life.
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Specifikacije

Nazivni napon: 3V (2 x 1,5V LR6 AA alkalne baterije)
BeZi¢na tehnologija: Zighee

Tocnost postavljanja temperature: 0,5 °C (32,9 °F)

Raspon postavki temperature: 5 °C do 35 °C (41 °F do 95 °F)
Temperatura skladistenja: -5 °C do 55 °C (23 °F do 131 °F)
Radna temperatura: 0 °C do 50 °C (32 °F do 122 °F)
Maksimalna zra¢ena snaga: 10 dBm

Certifikati: CE, RoHS

Zaslon: LED ekran

Dobijte podrsku za Imou

Za vise informacija o jamstvu, tehnickoj podrsci i cesto
postavljanim pitanjima, posjetite https://www.imoulife.com/
support ili nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com.

®) serviceglobal@imoulife.com

https://www.imoulife.com

€ @mouglobal
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